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9EL TERROR DEL PKK Y LAS MUJERES

Turquía ha estado luchando con la calamidad del terrorismo del PKK durante muchos años. 

Hasta ahora, la organización terrorista PKK se ha presentado a través de ciertos moldes como 

libertario, “luchador por la independencia”, defensor de los derechos de las mujeres, etc. Aunque 

los Estados Unidos y los países europeos – a través de los esfuerzos de Turquía – han reconocido 

al PKK como una organización terrorista, es difícil decir que esta decisión se refleje en prácticas. 
Para superar este obstáculo, el cual fue causado por el hecho de que el PKK fue reconocida como 
una organización terrorista, el PKK ha continuado hasta el día de sus actividades en virtud de 

otros aparentemente legal nombres y estructuras, tanto en Turquía como en el extranjero. De esta 

manera, no sólo se elimina la ilegalidad, sino que también se gana terreno al difundir el mensaje 

de que las operaciones llevadas a cabo contra ella son políticas. De hecho, no sería erróneo decir 

que la organización terrorista ha adoptado una estrategia similar en lo que respecta a la mujer y la 

libertad de la mujer.

Las organizaciones terroristas, por su propia naturaleza, operan a través de relaciones complica-

das, encarnan diferentes grupos de interés y funcionan a veces con consenso, pero sobre todo con 

conflictos. Aunque ofrecen ciertos conceptos e ideas que atraerán a las personas a las que se dirigen 
en sus declaraciones oficiales, sus estructuras no son transparentes ni responsables. En este punto, 
el hecho de que hagan diferentes tipos de contactos en su beneficio; creen agendas diferentes, a 
medida, y a veces son guiados por diferentes organizaciones y países aparece ante nosotros como 

un asunto que no debe pasar desapercibido. Es bien sabido que la organización terrorista PKK se 

ha encontrado con varias entidades en diferentes momentos y ha adoptado posiciones favorables a 

esos contactos.

Desde su creación, el PKK ha optado por ocultar sus verdaderos objetivos a través de ciertos 

temas contemporáneos que ha incluido en su agenda. Ha hablado de libertad, pero ha descuidado 
tanto la libertad como la seguridad de las personas.  Una vez más, en nombre de la llamada “li-
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bertad”, ha considerado que la familia y los valores familiares - piedras angulares de la sociedad 

-residuos de un “orden feudal”, se opuso a ellos, y se llevó a los niños de sus familias. Ha hablado 

de la liberación de la mujer y, sin embargo, ha hecho sufrir a la gente a través de sus masacres, y 

ha borrado todas las categorías familiares como madre, padre, hermana, etc. los ha reemplazado 

por una sola categoría, que es “militante de la organización”. Ha secuestrado sistemáticamente 
a niñas, ha hecho de la vida un infierno para las mujeres que ha reclutado y sus madres. Muchas 
mujeres, que alguna vez fueron militantes en la organización, han descrito sus vidas allí como una 

pesadilla y han declarado claramente que incluso la peor vida familiar es mejor que la vida que el 

PKK consideraría adecuada para ellas. Mientras el PKK habla de liberación y salvación, los que 
han abandonado la organización han expuesto la hegemonía de los altos mandos y su estilo de ges-

tión despótico. Sin embargo, algunos otros, que han abandonado la organización - aunque no han 

abandonado por completo la ideología étnica - han declarado que las mujeres fueron explotadas, 

humilladas, acosadas y sometidas a un trato aún peor por parte de los altos cargos.

Cuando observamos las estructuras familiares de las personas a las que el PKK apunta para 

raptar y secuestrar a las montañas, vemos que provienen de familias en las que la falta de atención, 

la opresión extrema y la pobreza es común, y un sistema de apoyo social está ausente. Las hijas 
de familias pobres están siendo secuestradas con la promesa de un trabajo, un salario y libertad. 
Los niños y niñas abandonan la escuela, abandonan a sus familias y se unen a la organización sólo 

para ser explotados por ella.  HDP y sus fundaciones y organizaciones co-conspiradoras funcionan 

virtualmente como centros de reclutamiento. Las madres de Diyarbakır y las niñas, que han dejado 
el PKK, han declarado claramente estos hechos en nuestras entrevistas

La lucha contra el terrorismo debe ser una cuestión suprapolítica. Cualquier persona y cualquier 

parte de la sociedad que esté comprometida con este país, esta nación y sus valores debe conside-

rarlo una tarea sobre sí mismos para cumplir con sus deberes cuando se trata de la lucha contra el 

terrorismo y para ayudar a nuestro estado, así como a las fuerzas de seguridad. Sólo mediante esa 

conciencia, esa determinación y esas soluciones exhaustivas a las causas del terror podremos ha-

cerle frente. Bajo la sombra del terror, no podemos debatir adecuadamente las cuestiones ni realizar 

las reformas que estamos dispuestos a aplicar en todos los ámbitos. Una vez que nuestro pueblo, 
los partidos políticos, las organizaciones no gubernamentales, las organizaciones de mujeres y las 

organizaciones internacionales tomen conciencia de este hecho, como país habremos logrado enor-

mes progresos en cuanto a superar el terror.

A diferencia de la creencia común, las mujeres se unen al PKK no porque adopten su ideología, 

sino principalmente porque viven en circunstancias que permiten que la organización las engañe, 

y porque sus posiciones y cualidades son favorables para los reclutadores. Una parte importante 

de estas mujeres comprende el alcance de su decisión poco después de unirse a la organización y 

comienzan a lamentarse. Es por esta razón que la eliminación de los espacios controlados por la 

organización es de gran importancia.

Este trabajo surgió como un producto de la voluntad de exponer los verdaderos colores de la 

organización terrorista. En este contexto, hemos querido indagar y exponer los hechos relacionados 

con su discurso sobre la mujer y sus ideas subversivas sobre la mujer y la familia. En este trabajo 

titulado “Terror y Mujeres del PKK”, nos beneficiamos de otros estudios sobre el terreno, informes 
de unidades que trabajan en seguridad, actas de acusación, publicaciones de la organización terro-

rista y noticias en los medios de comunicación. Recogimos la información dispersa y tratamos de 



interpretarla en contextos que sabemos que son correctos. Se puede decir que lo que hace que el 

trabajo sea único es que exponemos la postura hipócrita del PKK sobre las mujeres basada en su 

propio discurso, las entrevistas que realizamos con Madres de Diyarbakır, y ex militantes que han 
dejado la organización, y las conclusiones que hemos extraído de ellas. Próximamente se publicará 
como libro una versión más completa de este trabajo.

Espero que este trabajo sea beneficioso para exponer los verdaderos colores de la organización 
terrorista del PKK y partidos como el HDP - su contraparte legal - cuando se trata de mujeres, 

familia y género.
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GÉNERO, DERECHOS DE LAS MUJERES Y LA 
TRANSFORMACIÓN DE LAS MUJERES TURCAS / KURDAS 
DURANTE EL PROCESO DE MODERNIZACIÓN

PARTE I

La Cuestión del Género y la Mujer

Aunque la feminidad y la masculinidad son diferencias biológicas humanas, cada cultura les ha 

atribuido significados diferentes. Cada cultura tiene sus propios roles, responsabilidades, patrones 
de comportamiento y formas de experimentar la feminidad y la masculinidad. Así, no sólo los roles 

de género difieren en las sociedades, sino que estos roles también se transforman como lo hacen 
las sociedades. Aunque no es innato como el sexo biológico, no se puede decir que el género sea 

completamente diferente del sexo biológico. Afirmando que el género o la actitud relacionada con 
el género se moldea completamente a través de efectos externos o que los elementos biofisiológi-
cos o biopsicológicos no desempeñan ningún papel en la formación del género es una afirmación 
contradictoria, para esto es prácticamente sugerir que el contacto con el agua consigue el suelo 
húmedo pero el suelo en sí es seco por la naturaleza. En última instancia, lo que llamamos género 

está construido sobre el sexo biológico y no construye ninguna otra categoría diferente. 
Si lo que se entiende por género es el efecto de una sociedad en la forma en que se experimenta 

el género, la afirmación no deja lugar a dudas, pero si la intención es ir más allá y afirmar que las 
personas obtienen todas las cosas relacionadas con el género a través de la cultura y eso es todo 

lo que hay en los roles de género, que cualquier cosa atribuida al hombre también puede ser atri-

buida a la mujer (o viceversa), y que ambos sexos pueden desempeñar las partes atribuidas al sexo 

opuesto, no es posible aceptar estas afirmaciones, construir una conceptualización familiar o social 
relacionada, o para criar individuos a través de este entendimiento. Esta idea, que afirma que el gé-

nero es producido por las culturas dentro de las sociedades, es un proyecto de desnaturalización y 

estandarización que podría resultar en la erradicación de muchos valores y activos humanos, y en-

tornos sociales en los que los niños crecen para ser humanos. Como podría ser el caso en cualquier 

otro campo, puede haber extremos y fallas en nuestros juicios sobre el género, pero caracterizando 
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PARTE I

todo comportamiento, actitud, y reacciones cuando se trata de género y creencias sobre las diferen-

cias entre los sexos como prejuicio es el objetivo de construir una nueva comprensión del género. 

Esta es una extensión del objetivo del capitalismo global de crear un tipo de consumidor universal 

reflejado en el campo del género y tiene como objetivo crear sexo similar y eliminar las diferencias 
naturales e innatas. Esta comprensión del sexo único socavará la familia, los valores nacidos de 
un entorno familiar, y el aspecto protector de la familia contra todo tipo de peligro y dará lugar a 
que las personas se midan por su valor en el mercado laboral y económico. Como veremos más 
adelante en los capítulos siguientes, esa comprensión del género corresponde a los objetivos de la 

organización terrorista PKK porque el PKK también está preparando un mundo sin marido y mujer, 
ni madre y padre. Por lo tanto, desprecia los valores tradicionales de la sociedad kurda y convoca a 

las niñas a una identidad sin género a través de un énfasis constante en la libertad.

Es cierto que las actitudes basadas en el género provienen de las culturas y algunas de esas acti-

tudes originadas en la cultura dan lugar a la humillación y a veces a la persecución y opresión de las 

mujeres. Lo que hay que hacer es determinar y eliminar las percepciones falsas que se atribuyen al 

sexo y dan lugar a la persecución u opresión de los sexos. Sin embargo, uno debe ser cauteloso. Al 

hacerlo, es importante no presentar a cierto sexo como criminal y al otro como totalmente inocente. 

En lugar de comparar los derechos que hoy tienen las mujeres con ciertos elementos de nuestra cul-

tura y tradición, debemos pensar en estos derechos en términos de conceptos como su naturaleza y 

estado de humanidad, justicia y tradición, ya que las acusaciones categóricas y sexistas están lejos 
de revelar la realidad histórica y social.

El hecho de que la organización terrorista PKK y sus continuaciones políticas aprovechen todas 

las oportunidades para presentar a los hombres como poseedores de poder y a las mujeres como 

receptoras pasivas de la política, y definir la política como un campo problemático muestra que la 
verdadera condición de la sociedad y el lugar de la mujer en la sociedad es incomprendida. Esta 

situación puede resultar potencialmente en animosidad entre los individuos en la sociedad, y una 

definición y clasificación sexista del crimen. De hecho, hay casos históricos en que las mujeres eran 
propietarias del poder. Además, esa postura es una injusticia para las mujeres.

En cada sociedad, algunas mujeres toman la iniciativa, hacer de guía, están equipadas con el 
poder de decidir cuál es el comportamiento y la apariencia apropiados, y se les da el papel de rec-

rear la cultura y los valores. Dicho de otra manera, las mujeres desempeñan un papel en la continu-

ación del poder al igual que los hombres. En consecuencia, hablar de las mujeres solo cuando se 

trata de discusiones de género puede oscurecer o minimizar sus diferentes roles o membresías, así 

como su éxito, y es desfavorable. Hablar de las mujeres sólo porque son mujeres - y eso es un prob-

lema - puede esconder y ocultar sus papeles en la sociedad.  Por lo tanto, la cuestión de la mujer 

debe evaluarse junto con diferentes identidades, como la de individuo y miembro de la sociedad, 

teniendo en cuenta el contexto del género.

Religiones y Derechos de la Mujer

Aunque redactada de manera diferente, la realidad común en los textos originales del judaísmo, 

el cristianismo y el islam es que Adán y Eva son de la misma esencia, la esencia de la humanidad. 
Aunque hay declaraciones contra las mujeres en los textos reveladores del judaísmo y el cristia-

nismo, estas están lejos de reflejar la verdadera esencia de la revelación divina, ya que estos textos 
también contienen varias expresiones favorables sobre las mujeres. Por lo tanto, sería un error 
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evaluar los textos básicos de las religiones de una manera fragmentaria. Estos textos deben ser 
interpretados con otros textos, evaluados teniendo en cuenta el contexto histórico y la estructura 

social del período en que surgieron o se enviaron, así como los contextos de los conceptos utiliza-

dos, y examinada mediante una comparación de la situación de la mujer en el surgimiento de las 

religiones con la situación de la mujer en diferentes sociedades.

Una comparación entre la situación pre-islámica de las mujeres y la del período del profeta 
Mahoma indica los logros de las mujeres y por qué se dirigieron hacia el islam. Como demuestran 
numerosas investigaciones, muchas de las actitudes y percepciones no confesables hacia la mujer 

en las sociedades musulmanas surgieron durante períodos posteriores y gracias a la contribución 

de muchos factores que nada tenían que ver con la esencia de la fe. La razón de la desviación del 

Corán y los objetivos indicados por Nuestro Profeta en términos de derechos humanos y derechos 
de la mujer es el resultado de una falta de comprensión de la esencia del mensaje revelador, así 

como de actitudes egoístas.

Una Visión General de la Situación de las Mujeres y las Mujeres Kurdas Durante la 
Transformación Sociocultural de Turquía

Hay cuestiones importantes relativas a las mujeres tanto en el mundo del islam como en nu-

estro país. Desafortunadamente, las conceptualizaciones autoritarias y totalitarias del modernismo 

pretenden primero transformar a las mujeres (a través de la ropa, etc.), controlarlas y luego trans-

formar la sociedad a través de las mujeres. En este contexto, las sociedades musulmanas no hici-

eron uso de la dinámica de sus propias culturas y, en consecuencia, desarrollaron una perspectiva 
crítica sobre sus propias tradiciones. Dado que se considera que las mujeres son las portadoras de 

la sociedad y de sus valores tradicionales, el cambio de la mujer se percibe como un cambio de 

la sociedad y, por lo tanto, se considera que las mujeres son el medio para lograr el objetivo de la 

modernización. En última instancia, cada discusión sobre las mujeres en Turquía no logró romper 

con las garras del modernismo-reaccionarismo, el innovador-conservador y el laicismo-religionis-

mo. En consecuencia, muchas personas reaccionaron rechazando o aceptando completamente las 

opiniones que se les imponían.

Aunque las mujeres fueron consideradas como un campo de batalla y el escenario más adecua-

do para la transmisión de los valores modernos debido a la estrategia de guerra básica determinada 
por la perspectiva ilustrada y positivista de Occidente, las sociedades musulmanas no lograron 

desarrollar una comprensión adecuada. Desafortunadamente, hoy en día, debido a estas actitudes 

reaccionarias no podemos discutir los problemas de las mujeres de una manera tranquila y recogi-

da. Las soluciones monocromas propuestas por perspectivas ideológicas no encajan con la realidad 

 La organización terrorista “libera” a las mujeres y las separa de sus familias, 
valores arraigados y contactos, sugiere que serán rescatados una vez que tengan 
armas en sus manos, y utiliza constantemente imágenes de mujeres vagando por 
las montañas. Lo que es normal es que una mujer se críe en su propia familia, 
instituciones educativas y entorno social, y adquiera las habilidades para dar forma 
a su propio destino y futuro. El PKK, sin embargo, sugiere que la única manera de 
liberar y salvar a las mujeres es a través de la pertenencia a la organización terrorista 
y la separación de sus familias, entornos sociales naturales y esferas de educación.
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social policroma

 La organización terrorista “libera” a las mujeres y las separa de sus familias, valores arraigados 

y contactos, sugiere que serán rescatados una vez que tengan armas en sus manos, y utiliza cons-

tantemente imágenes de mujeres vagando por las montañas. Lo que es normal es que una mujer se 
críe en su propia familia, instituciones educativas y entorno social, y adquiera las habilidades para 

dar forma a su propio destino y futuro. El PKK, sin embargo, sugiere que la única manera de libe-

rar y salvar a las mujeres es a través de la pertenencia a la organización terrorista y la separación 

de sus familias, entornos sociales naturales y esferas de educación. Así como su ropa no asegura 

su liberación, tomar las armas contra los valores de su sociedad y convertirse en un elemento de 

terror, -a diferencia de lo que afirma la organización terrorista-, no liberará a las mujeres, sino que 
las esclavizará aún más. Los límites y el comportamiento que el PKK considera aptos para las 
mujeres fueron determinados por el entendimiento provocado por el pasado marxista del cabecilla 

de la organización terrorista, Abdullah Ocalan, y más tarde por su postura ideológica basada en la 
ideología feminista. En consecuencia, con el pretexto de la libertad, a las mujeres se les ofrece una 

vida de terror, militancia, violencia, oposición a la familia y alejamiento social.

Durante los primeros años de la República, los mensajes relacionados con la estructura 

ideológica del Estado se transmitieron a través de la imagen de la “mujer turca moderna”, que 

encarnaba la ropa y la postura de estilo occidental, y como fue el caso de muchos otros temas, los 

estilos de ropa que reflejan la visión tradicional de las mujeres fueron completamente suprimidos 
o forzados a tomar el asiento trasero. Este enfoque, que equipara la modernización con Occidente, 

pretendía lograr la renovación y romper con el pasado a través de las mujeres.

Aunque nuestra estructura social, que heredamos de un imperio multicultural, multiconfesional 

y multilingüe, continuó en el período republicano, este carácter de la sociedad no se tuvo en cuenta 
durante la transición a un Estado-nación; no hubo equilibrio entre las regiones; los valores funda-

mentales y las identidades de los diferentes grupos no se pudieron reconciliar con los valores de la 

República, y como resultado, nuestro Estado y nuestra nación tuvieron que lidiar con el problema 
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del terror y la violencia durante mucho tiempo. Las prohibiciones sin sentido de la expresión de la 

fe y la identidad cultural impedían que el pueblo se uniera al Estado. El hecho de que el cambio so-

cial tiene su propia dinámica fue olvidado, y el cambio - que debería haber tenido lugar en forma de 
progreso y justicia social - se redujo al crecimiento económico y al poderoso poder de la ideología 

estatal. Sin embargo, el verdadero progreso es la consolidación de la sociedad, que se deriva de 

los avances en la justicia social y la democracia y corre paralela al crecimiento económico. Hoy, 

experimentamos los problemas provocados por este fracaso en varios campos.

El PKK y Las Mujeres Kurdas 

La modernización que comenzó en la década de 1950 y los desarrollos económicos que la 

acompañaron influyeron en la estructura social. La urbanización y la migración a las ciudades con 
la esperanza de obtener una educación y encontrar un trabajo allanaron el camino para nuevas 

demandas y actores políticos. Durante este proceso, las estructuras de clanes en las regiones con 

una densa población kurda se deshicieron, y las élites de clanes se integraron en el nuevo sistema 

político. A su vez, el sistema político desarrolló un lenguaje coherente con la estructura de esas re-

giones. Tras trasladarse a las grandes ciudades con fines educativos, los niños de la élite kurda, bajo 
la influencia de los movimientos juveniles de izquierda que surgieron en Turquía en la década de 
1960 en paralelo con los movimientos en Europa, desarrollaron una identidad dentro de este nuevo 

marco izquierdista. En los relatos del período escritos por los representantes de la izquierda kurda, 

el flujo de acontecimientos históricos se presenta a través de un lenguaje cargado ideológicamente 
y se transforma en una ficción guiada por la propaganda. Este lenguaje, de hecho, es un lenguaje 
reaccionario desarrollado en respuesta a los creadores de la identidad nacional oficial que adquiere 
un tono más duro cuando está teñido de ideología y rara vez es compatible con la realidad. Así, la 
nueva identidad kurda formada durante los tiempos modernos en oposición a la identidad tradicio-

nal llegó a existir a través del patrocinio ideológico ofrecido por la ideología marxista. Establecida 

en 1978, la opinión de la organización terrorista PKK sobre la familia, la mujer, la sociedad y la 

propiedad está completamente bajo la influencia del marxismo. Uno de los rasgos más característi-
cos de estas ideas es la oposición a la familia.

Para determinar y encontrar soluciones a los problemas que enfrentan las mujeres, es  obligato-

rio cruzar los estrechos límites de las perspectivas ideológicas, ya que una perspectiva ideológica 

encarna un prejuicio que siempre apunta a un punto determinado como el origen del problema, de 

manera similar impone una solución única y renuncia a todas las demás soluciones. Del mismo 
modo, el radicalismo del PKK apunta a un solo punto como la fuente del problema y piensa que no 

puede haber solución excepto la que ofrece la organización. Sin embargo, pensar que los problemas 

sociales tienen un origen único es producto de una perspectiva totalitaria, ya que los problemas 

sociales tienen muchos orígenes desde la cultura hasta la economía, desde la esfera religiosa hasta 

la política y el derecho. Por lo tanto, es evidente que en una línea similar, estos problemas no se 

pueden resolver a través de una perspectiva monista. De hecho, en todos los países socialistas que 

una vez adoptaron la perspectiva marxista y las soluciones y la ideología oficial, los engaños se 

En nuestros días, sabemos que las mujeres son objeto de grandes privaciones 
y discriminación, incluso violencia, acoso y, a veces, violación dentro de 
organizaciones terroristas que se lanzan con la consigna de la salvación y liberación 
de la mujer.
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hicieron evidentes, y lo que se ofreció como soluciones con el tiempo se convierten en problemas.

En nuestros días, sabemos que las mujeres son objeto de grandes privaciones y discriminación, 

incluso violencia, acoso y, a veces, violación dentro de organizaciones terroristas que se lanzan 

con la consigna de la salvación y liberación de la mujer. Estas organizaciones terroristas, que ex-

aminaremos a través de la organización terrorista del PKK en este estudio, al principio se afiliaron 
a ciertos movimientos ideológicos como el marxismo y tratan de ocultar su naturaleza separatista, 

racista, feudalista y misógina. En los últimos períodos, como resultado de la caída de la Unión 

Soviética y la marginación de tales ideologías, comenzaron a presentarse como luchadores por 

la libertad para hacer espacio para sí mismos en la esfera cívica y política, ampliar sus campos 

de dominio, y “adaptarse al cambiante orden mundial”; y para ocultar sus verdaderos objetivos, 
abogaron por el con-federalismo democrático y el feminismo, subrayaron la agencia de la mujer, y 
apoyaron entidades políticas y fundaciones que operan legalmente. En este contexto, la renovación 

de la base ideológica de la organización terrorista en consonancia con la agenda actual ha dado 

lugar a cambios y transformaciones en su discurso.

Durante esta nueva era, el cabecilla de la organización terrorista, Ocalan, y sus seguidores se 

han llamado a sí mismos “anticapitalistas”. Una vez que el “internacionalismo del proletariado” 

anteriormente destacado por la organización y el terreno global que proporcionaba perdió relevan-

cia, el vacío se llenó con temas sociales emergentes como “equilibrio ambiental”, “liberación de 

la mujer” y “participación igualitaria de la mujer”, y la atmósfera de universalidad generada por 

tales temas. En la década de 1990, la lucha de las mujeres por la igualdad dentro de la organización 

se transformó en la narrativa de “inclusión de facto de las mujeres en el poder”. Algunos estudios 

datan el cambio en la perspectiva del cabecilla de la organización terrorista, Ocalan, hacia las mu-

jeres hasta la década de 1990, y subrayan que, a partir de este período, la organización abandonó el 

Aunque modernista, la nueva identidad que el PKK prevé para las mujeres no es 
homogénea, sino fragmentada y articulada, teniendo el conflicto como uno de sus 
componentes más importantes.
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discurso de la “salvación de las mujeres” y trató de construir una estructura centrada en las mujeres 

debido a las luchas de poder dentro de la organización, centradas en la transformación de las rela-

ciones de género, y en este sentido, destinadas a cambiar la estructura social kurda. Durante este 

período, la organización terrorista PKK tomó ciertas medidas para establecer una imagen poderosa 

de la mujer. Uno de los pasos mencionados es la formación en 1997 de la liga de mujeres, compu-

esta exclusivamente por mujeres miembros de organizaciones y que se dice que está dirigida por 
mujeres militantes.

Aunque modernista, la nueva identidad que el PKK prevé para las mujeres no es homogénea, 

sino fragmentada y articulada, teniendo el conflicto como uno de sus componentes más importan-

tes. No tenemos idea de cómo las mujeres, que antes eran vistas como “engañadoras”, “desviado-

ras” y “obstáculos a los revolucionarios” se transformaron en “mujeres que liberan” en el nuevo 
período, porque es evidente en este punto que la libertad, que abarca un vasto campo, está tratando 
de ser contabilizado a través de la pertenencia a la organización y la identidad militante, y todas las 

demás posibilidades de liberación son rechazadas.
El fenómeno que permanece inalterado durante ambos períodos es que no hay otra forma que la 

militancia de las mujeres dentro de una estructura cerrada. Durante ambos períodos, la organización 

llevó a cabo masacres de hombres y mujeres, privó a las personas de sus derechos más básicos y 
trató de aterrorizar a la sociedad. Como las mujeres dentro de la organización terrorista viven en un 

entorno cerrado al mundo exterior y que ofrece una sola realidad, se ven privadas de la oportunidad 

de encontrar perspectivas y modos de vida alternativos.

Al igual que en todas las sociedades, en la sociedad turca también las mujeres kurdas no son 

homogéneas ni existe una categoría homogénea de mujeres kurdas como afirma el PKK o sus 
continuaciones políticas. Al igual que las mujeres turcas, las mujeres kurdas encarnan diferentes 

clases sociales y diferentes percepciones. Hay diferencias entre las mujeres de la clase de élite y las 

mujeres de la clase empobrecida. Dicho esto, todas las mujeres de la sociedad turca se enfrentan a 

problemas que la política debe resolver. Atribuir estos problemas sólo a las mujeres kurdas o llegar 

a determinaciones superficiales y sesgadas sobre los orígenes de estos problemas es una ficción 
ideológico-política que no es coherente con la realidad. Las mujeres kurdas son tan comunes como 

las mujeres en cualquier otra región de Turquía y se sienten incómodas con el hecho de que sus 

problemas se convierten en discurso ideológico, se repiten constantemente, y se presentan como 

áreas problemáticas, porque piensan que esta actitud no sólo no contribuye a la solución de sus 
problemas, sino que los empeora.

Dejando de lado a los miembros de la organización terrorista o a los que trabajan en el partido 

político, es evidente que las mujeres de la región no tratan de alterar a las mujeres en diferentes 

partes del país ni critican las prácticas políticas cuando hablan de sus problemas. Para estas muje-

res, no es necesariamente un determinado grupo o entidad política el responsable de su agresión. 

El punto más importante es que las críticas no surgen de la otredad o como una “esencia inmu-

table”. Las críticas se centran principalmente en las políticas económicas, las condiciones socio-

económicas de la gente, la prohibición de los kurdos introducida por el golpe de Estado del 12 de 

septiembre (ya no está en vigor), la desigualdad de ingresos entre las regiones, el desempleo, las 
oportunidades educativas, la migración y los problemas para adaptarse a un lugar recién estableci-

do. Ciertamente podríamos añadir a la lista el prejuicio de la retórica ideológica de la propaganda 

de la organización terrorista.
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En muchos estudios realizados en el extranjero y en los medios de comunicación internacio-

nales, las mujeres terroristas del PKK son tratadas dentro del marco conceptual determinado por 

las ideologías del marxismo y el socialismo, y últimamente, el feminismo, y están magistralmente 
adornadas con la imagen de “luchadora por los derechos de las mujeres”. Parece ser que una parte 

importante de estos estudios y noticias son parte de las estrategias determinadas para el PKK. En 

esos estudios se omite el hecho de que la organización terrorista asesina a profesoras, impide que 

niños y niñas accedan a la educación matando profesores, secuestra a niñas y las y acosa y explota a 

mujeres en campamentos terroristas, y descuida los gritos de las madres cuyos hijos han sido secu-

estrados. Los campamentos terroristas se presentan como lugares donde se practica el montañismo 

o como campamentos de exploración.
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PKK, TERROR Y MUJERES
PARTE II

Las principales organizaciones de izquierda con miembros femeninos se pueden enumerar 

como tales: los Tigres de Liberación del Eelam Tamil (LTTE), las Fuerzas Armadas Revolucio-

narias de Colombia (FARC) y el Frente Sandinista de Liberación Nacional (FSLN). Del mismo 
modo, se sabe que las organizaciones terroristas religiosas como Daesh y Al-Qaida cuentan con 

miembros mujeres en sus operaciones. También se sabe que otras organizaciones que llevan a 

cabo actividades terroristas en diferentes partes del mundo tienen miembros femeninos. Aunque 

hay muchas mujeres militantes dentro de la organización conocida como Guerrillas Tamiles, los 

hallazgos indican que esta situación significa que las mujeres asumen los roles de los hombres 
temporalmente, que no conduce a ninguna transformación en la estructuración de la organización 

ni a un cambio que favorezca a las mujeres, y que una vez que los enfrentamientos han terminado, 

las mujeres vuelven a sus roles tradicionales. Cuando se trata de la organización terrorista PKK, 

las mujeres tienden a quejarse de la explotación y el acoso, así como de la humillación dentro de 

la organización, ya que generalmente son los hombres quienes tienen la palabra. Además, resulta 
evidente que el hecho de tener mujeres dentro de la organización terrorista no cambia el mecanis-

mo gobernante, sino que, por el contrario, en lugar de transformar la organización, transforma a las 

propias mujeres hacia el objetivo de la organización.

Militantes Mujeres del PKK

Al igual que en el caso de otras organizaciones terroristas, la organización terrorista PKK 

también alienta a las mujeres a unirse a ellas, ya que las mujeres son más funcionales, ya que las 
organizaciones terroristas siempre han considerado que las militantes mujeres son más útiles para 
obtener apoyo logístico, reclutar hombres y mujeres para la organización, realizar trabajos preli-

minares para las operaciones y, en última instancia, en términos de la determinación emocional 

necesaria para llevar a cabo la operación. La organización terrorista PKK, junto con otras organi-
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PARTE II

zaciones terroristas que son sus continuaciones, utiliza la imagen femenina para presentarse como 

la defensora de valores contemporáneos como la libertad y los derechos de las mujeres. El discurso 
del PKK a cerca de las mujeres y su promesa de salvación y liberación también han influido en la 
contratación de mujeres miembros.

La organización terrorista PKK utiliza principalmente a mujeres para sus operaciones. Conoci-

da por sus actos sangrientos, la organización terrorista PKK - para hacer una impresión favorable 

en los países occidentales en particular - se sabe que destaca la imagen de la “mujer kurda que se 

parece a una mujer occidental”, adoptar el discurso de la ideología feminista, y así presentarse 

como un llamado luchador por la libertad.

En los discursos del cabecilla de la organización terrorista, Abdullah Ocalan, en 1987, se hace 

evidente que las mujeres ya formaban parte de la organización, y como menciona algunos de los 

problemas relacionados, se puede concluir que el PKK ya tenía militantes mujeres antes de 1990. 

Sin embargo, en aquel entonces no había una estructura separada para las mujeres. La primera 

estructura independiente de mujeres dentro de la organización terrorista del PKK fue fundada en 

1987, con el establecimiento de la Unión Patriótica de Mujeres del Kurdistán (YJWK) bajo el 
Frente de Liberación Nacional del Kurdistán (ERNK). Las protestas del YJWK en Europa no sólo 
destacaron la existencia de mujeres dentro del PKK, sino que posiblemente también desempeñaron 

un papel en el fomento de la entrada de las mujeres en la organización, para las manifestaciones 

y entidades en Europa que influyen en la creación de una falsa percepción de legitimidad y poder. 
Partiendo de la supremacía económica y científica de Occidente, había una idea de que las estruc-

turas o eventos sociales allí tienen cierto poder influyente. Mucha gente pensó que Occidente no 
permitiría una entidad problemática o atribuyó el poder a las estructuras ideológicas en Europa - un 
poder que fortaleció las continuaciones y centros en Turquía. Otra contribución de la estructuración 

en Europa a la organización terrorista PKK fue que Europa les permitió presentarse de manera 

diferente y llevar a cabo actividades de cabildeo contra el Estado turco.

Durante los primeros años de la organización terrorista PKK, el número de mujeres miembros 

era bastante bajo. Se observa que el reclutamiento de mujeres aumentó entre 1990 y 1993. Aunque 

hubo una disminución en el número de mujeres dentro de la organización después de 1993, las 

cifras comenzaron a aumentar de nuevo más tarde y alcanzó su punto máximo en 1999, cuando el 
cabecilla Ocalan fue capturada. A partir de la década de 1990, las mujeres comenzaron a ser vistas 

en los campos de la organización. Las investigaciones indican que el número de mujeres miembros 

del PKK varía entre el 12% y el 18%. La edad media de las mujeres en la organización es de 17,03 

años. Hay tres militantes mujeres llamadas Nujin, Elif y Rozerin, que se sabe que se han unido a 
la organización terrorista a la edad de 12 años. Según los datos que tenemos, la mujer de más vieja 
que se unió al PKK es el Ipek de 26 años. La mujer militante que permanece más tiempo en la 
organización es Berfe (28 años).

Escuadrones Suicidas de Mujeres

Dado que las organizaciones terroristas llevan a cabo sus actos sin llamar la atención, por lo 

general utilizan a mujeres en las operaciones de los escuadrones suicidas. De hecho, los hombres 

militantes siempre corren un mayor riesgo de hacerse notar. Las mujeres militantes dentro del 

Tamil Eelam (LTTE), que lucha por la independencia de Sri Lanka, recibirían entrenamiento espe-

cial para misiones suicidas y se les enseñaría a fingir como emberazada cuando llevaran bombas 
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debajo de sus vestidos. Mediante la repetición constante, la organización adoctrinaría a las mujeres 
para que murieran una sola vez y lo hicieran en nombre de una causa. Se sabe que la organización 

terrorista PKK ejerce propaganda similar, que la organización lleva a cabo sus misiones suicidas 

a través de las mujeres, y que más tarde exalta a las mujeres que murieron en tales misiones como 
héroes y las compara con las diosas de los tiempos antiguos al mitificarlas.

También hay razones psico-sociales para elegir a mujeres como miembros del escuadrón su-

icida. De esta manera, la organización tiene como objetivo evocar un sentido de venganza en las 

almas de la juventud kurda y reclutar a más personas. Para legitimar las misiones suicidas, las 
mujeres que llevan a cabo tales misiones son exaltadas como “héroes” y “personas que han salva-

do el honor de la mujer kurda”. Durante su cuarta conferencia, celebrada en 1996, la organización 

terrorista PKK decidió llevar a cabo misiones suicidas. La militante terrorista Zilan, que en 1996, 

de acuerdo con esta decisión, explotó las bombas que había envuelto alrededor de su cuerpo, se 

compara con la diosa mitológica Ishtar en los textos producidos por el PKK, retratada como una 

sobrehumana y presentada como un modelo a seguir para las mujeres kurdas. No era suficiente 
que las mujeres se unieran a la organización para ser completamente salvadas y liberadas, pero 

también tenían que morir en misiones suicidas y ser “convertidas en diosas”. Se observa que la 

organización, que llevó a cabo un total de 21 misiones suicidas entre 1996 y 1999, emplea en gran 

medida a mujeres en misiones suicidas y destaca a las mujeres que mueren en esas misiones como 

heroínas y modelos a seguir.

El cabecilla de la organización terrorista, A. Ocalan, se ha presentado constantemente como el 

único receptor del amor de las mujeres, y les ha pedido que se comprometan con la organización 

de una manera similar al amor. Por lo tanto, las mujeres tenían que emprender acciones que exp-

resaran lealtad. La razón del mayor número de mujeres en misiones suicidas es que las mujeres 

lucharon para demostrar su compromiso con la organización, porque así es como Ocalan explicó 

constantemente lo que significaba “amor a la muerte”. Cuando las mujeres se niegan a participar 
en misiones suicidas, corren el riesgo de ser acusadas de debilidad y flaqueza. Este hecho podría 
interpretarse como una de las razones por las que muchas mujeres se comportaban como terroristas 

suicidas en la década de 1990.

P. A., con quien realizamos una entrevista especial, dice que les enseñaron cómo exterminarse 

a sí mismos cuando se enfrentan a soldados turcos. Para evitar que sus miembros a abstenerse de 

llevar a cabo misiones suicidas debido a las inquietudes religiosas, el PKK una organización terro-

rista quería eliminar la creencia religiosa de sus militantes:

“Nos enseñaron cómo exterminarnos a nosotros mismos en el momento en que entendimos que 
seríamos encarcelados por soldados turcos. Cuando dijimos que era un pecado tomar la vida 
de uno, ellos decían, ‘ Lo que están haciendo también es un pecado. No introduzcas el pecado 
en esto. Alá no es sino energía. Si Alá existe, ¿por qué tanta gente está siendo masacrada? Si 
no fuera así, no tendríamos que pelear.’”

La Maternidad como Identidad Política

Una de las inconsistencias más significativas en los discursos y acciones de la organización 
terrorista PKK es que si bien empareja a las mujeres con los conceptos de derechos e igualdad de 

las mujeres a través de imágenes de luchadora, salvadora, liberadora y camarada, utiliza términos 
tradicionales como “madre”, “hermana” y “hermano”, y les atribuye una identidad política con la 
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intención de crear un aire de victimización. Se puede ver que este método se empleó con frecuencia 

con personas que asistieron a las manifestaciones entre 1992 y 1993 con el título de “madre”. La 

organización llevó a mujeres, niñas, jóvenes y niños pequeños a las calles de las ciudades, y envió 

un mensaje utilizando su condición de mujer y maternidad. Estas personas se declararon en huelga 

de hambre y fueron destacadas durante las festividades del Nouruz. Se ve que la imagen de madre 
y hermana se empleaba con frecuencia durante esos años.

Se hizo una transición a una etapa diferente en los años venideros, y las madres de los mili-

tantes, que fueron secuestradas, fueron puestas en primer plano como “víctimas”. De esta manera, 

la organización quería llegar a un público más amplio y transmitir el mensaje de que cuentan con 
el apoyo de una gran parte de la sociedad. Madres del Sábado, Madres por la Paz o mujeres, que 
fueron presentadas como madres por la organización para evitar la intervención de las fuerzas de 

seguridad, son claros indicadores de la discrepancia de la organización. Transformadas en figu-

ras político-ideológicas y pasando de una manifestación a otra, estas madres ya no son madres, 

que – como describe la tradición – cuidan de sus hijos y su educación, y este hecho indica que la 

organización no reconoce la definición tradicional de maternidad, por considerar el flujo natural de 
las cosas en la vida, es difícil concluir que estas mujeres se han unido a estas manifestaciones como 

madres y con su propia voluntad. Además, el nombre Madres del Sábado no es una denotación 
natural derivada de la dinámica interna de Turquía, en nuestra tradición, una mujer no permitiría 
que su hijo se uniera a una organización ilegal ni apoyaría las acciones de una organización ilegal. 

Las Madres del Sábado fueron supuestamente inspiradas por las madres que se reúnen en Plaza de 
Mayo para exigir justicia por sus hijos asesinados por la junta argentina.

Regreso al Patriarcado

En los años posteriores al establecimiento del PKK, el principal pensamiento del cabecilla de 

la organización terrorista, Abdullah Ocalan, era matar hombres, lo que identificó con el poder. 
Lo que se criticaba aquí era el antiguo papel atribuido a los hombres. Sin embargo, Ocalan lo 

presentó como el principio básico del socialismo. De hecho, adoptó todos sus conceptos de la 
literatura intelectual socialista. Así, las transformaciones en su discurso están relacionadas con la 
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transformación del pensamiento socialista y la ideología de la nueva izquierda. No es difícil ver 
que la virilidad asesinada, como menciona Ocalan, fue reemplazada por un nuevo patriarcado, tal 

vez incluso fortificado, ya que Ocalan utiliza un lenguaje sexista en otros lugares y virtualmente ve 
la feminidad y la virilidad como dos esencias distintas. Habla de los hombres que se abstienen de 

actos de hombría falsa y reclamar su verdadera hombría a través de la lucha. Según él, el hombre 

kurdo – cuando está ocupado con el trabajo, en otras palabras, “no militante”-solo puede retratar 
su poder contra las mujeres, y así se “feminiza”, lo que significa tener poder dentro de un área muy 
limitada. Esta manifestación de la virilidad, que Ocalan llama falsa virilidad, de hecho, significa es-

tablecer el poder dentro de un espacio estrecho. Ocalan piensa que los hombres pueden convertirse 

en militantes, liberarse de esta falsa hombría, convertirse en hombres reales, y así tener poder en el 

verdadero sentido de la palabra. La mujer, por otro lado, es una “esposa” para los hombres si está 
ocupada con su propio trabajo, es decir, cuando no es militante. Convertirse en militante y unirse a 

la organización la salvaría del papel de esposa.

 Aunque propaga la libertad de la mujer, la organización terrorista muestra una actitud patriarcal 

dentro de sí misma. Algunos miembros de la organización terrorista afirman que cada elemento 
de la estructura feudal se puede encontrar dentro de la organización, que en última instancia el 

PKK es una organización “masculina dominante”, donde no hay amor y compasión, y voliciones 

momentáneas y temporales están en juego. Las mujeres miembros de la organización son castigadas 
como seductoras cuando una relación romántica se acumula entre los miembros. Esto indica que la 
organización no se aparta ni quiere apartarse de los “valores feudales” contra los que supuestamen-

te lucha, ya que el reclutamiento de miembros depende de que la gente permanezca sin educación, 

en otras palabras, de que prevalezca la estructura feudal. Habiendo dejado la organización, P. habla 

sobre cómo se veía a las mujeres como posibles culpables de cualquier incidente:

“Digamos que amé a alguien, me enamoré de él, y esto se sabe, y la dirigencia está informada. 
Nos llevan a la corte, testificamos y luego nos arrestan. Recibo una sentencia de muerte, mient-
ras que el hombre es liberado y se le asigna una tarea diferente. La mujer siempre es culpable, 
siempre es acusada y ejecutada”.
En 2017, un miembro del PKK ha declarado claramente que el dominio masculino dentro de la 

organización se hace evidente en todos los casos:

“Fui sometido al sexismo tanto dentro de la organización como en el partido. El éxito de las 
mujeres no fue bien recibido. Yo era una militante exitosa de la organización, lo que no gustaba 
a los camaradas militantes masculinos. Una vez estábamos envueltos en un peligroso enfren-

tamiento, después del cual los hombres, camarada militante, considerando la posibilidad de 
que yo ascendiera más alto dentro de la organización, me dijeron: ‘Ojalá hubiéramos muerto 
todos allí.”’
El hecho de que la organización se dirija a profesores e instituciones educativas indica que en 

realidad no quieren que las mujeres rompan con esta estructura que consideran feudal.

Degeneración o “Militancia Sagrada”

Declarando la guerra a los valores tradicionales, por un lado, el PKK, por otro, hace uso de 

los valores tradicionales para legitimar sus acciones. La organización terrorista ha declarado la 

guerra a todo lo sagrado, a los valores familiares y al concepto de decencia, y aunque ha adoptado 

la ideología feminista como base, ha producido una falsa sacralidad con la intención de aliviar los 
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temores de las familias y sugiere que las mujeres que fueron a las montañas son sus hermanas y 

están allí para proteger la decencia de la sociedad. En este caso, pide a las familias que acepten la 
situación utilizando los discursos de su llamada tradición. Este mecanismo de defensa no solo es 

incrédulo, sino que también indica el hecho de que las mujeres están preocupadas por la situación 
de sus hijas que fueron secuestradas y viven allí junto con hombres terroristas. De lo contrario, 

una organización, que supuestamente pretende liberar a las mujeres, no trataría de enmarcar sus 

actividades como sagradas, ya que la comprensión predominante en la región hace intolerable que 

las niñas salgan de la casa sin notificar a sus familias. Los hombres miembros de la organización, 
o los hombres, que representan la entidad política legal que es la continuación de la organización, 

no aprueban la presencia de hombres y mujeres juntos en su vida diaria, sino que consideran sus 

relaciones dentro de la organización como una acción ideológica o legitiman estas relaciones di-

ciendo que las mujeres están protegidas por su “causa sagrada”. Algunas de las mujeres dentro de 
la esfera política legal perciben como innecesario obedecer las reglas tradicionales cuando forman 

parte de las actividades del partido y piensan que su ablución no será invalidada si dan la mano a 
los hombres, consideran a sus “hermanos” durante estas actividades.

Después de haber dirigido hacia el feminismo radical, el PKK prohibió todas las relaciones 

matrimoniales, familiares y amorosas en la guerra, excepto la solidaridad ideológica, y sugirió que 

estas relaciones instigan el sistema basado en el género.

La prohibición de las relaciones emocionales – prácticamente el costo de la libertad- en la 
organización terrorista, que supuestamente defiende la liberación y la libertad de las mujeres, pu-

ede verse como un paso feminista. Aunque las relaciones emocionales están prohibidas, es difícil 
decir que han sido completamente eliminadas, ya que no es posible impedir los sentimientos de las 

personas con prohibiciones. En nuestra entrevista, G. tocó el tema:

“Nunca puedes sentirte atraído emocionalmente por un hombre, y ningún hombre puede ser 
atraído por ti. Pero no puedes borrar tus sentimientos, te sientes atraído. Esto es lo mismo 
en todas partes, es la ley de la naturaleza. Es algo que Alá Todopoderoso ha creado. Pero lo 
prohíben. Yo, por ejemplo, he visto a dos personas con emociones puras el uno por el otro, pero 
se suicidaron. Explotaron sus bombas y se suicidaron en Siria. ¿Por qué? Piensan que la emo-

tividad es lo mismo que la sexualidad. Pero no es necesariamente así. Los que se suicidaron 
eran tan jóvenes.”

¿POR QUÉ LAS MUJERES KURDAS SE CONVIERTEN EN MILITANTES?

Un militante es alguien que defiende incuestionablemente un cierto pensamiento y lucha por ese 
pensamiento a través de medios ilegales mediante el uso de la fuerza y la violencia. La militancia 

también incluye la radicalización. Hay muchas razones por las que alguien se une a la organización 

terrorista, en otras palabras, se convierte en un militante. Algunas de estas razones se explican 

como razones de atracción, mientras que otras como razones de empuje. Las razones de empuje ge-

La organización terrorista ha declarado la guerra a todo lo sagrado, a los valores 
familiares y al concepto de decencia, y aunque ha adoptado la ideología feminista 
como base, ha producido una falsa sacralidad con la intención de aliviar los temores 
de las familias y sugiere que las mujeres que fueron a las montañas son sus hermanas 
y están allí para proteger la decencia de la sociedad.
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neralmente tienen que ver con los desafíos psicológicos y sociales de uno. En términos del asunto 

en cuestión, las razones de empuje pueden enumerarse como problemas familiares, adolescencia, 

soledad, pobreza y presión social. El énfasis en la identidad, la libertad, tener pares o parientes en la 

organización, el feminismo y la conversión en diosa de las mujeres, que la organización terrorista 

utiliza como propaganda, están incluidos dentro de las razones de atracción.
A través de sus organizaciones locales, el PKK determina a las personas que pueden ser cont-

ratadas. Lleva a cabo investigaciones y recopila información sobre estas personas detectadas por 

los reclutadores locales. Aquellos que son determinados por la investigación y la recopilación de 

información y luego se consideran aptos son abordados, y se inicia un esfuerzo para reclutarlos. El 

proceso termina cuando el individuo se une a la organización.

Las principales razones para el reclutamiento determinadas en la investigación sobre por qué 

las personas se unen a la organización terrorista PKK son las siguientes: Se ve que la percepción de 

los kurdos oprimidos y el nacionalismo, la psicología de la juventud, las experiencias traumáticas 
de la vida, la pobreza y el desempleo, la influencia de los amigos, el medio ambiente y los socios, y 
la posición secundaria de las mujeres son influyentes. Estos son los problemas abiertos a la propa-

ganda de la organización o llamadas de los reclutadores. La organización terrorista ha explotado los 

problemas – que en su mayoría pueden eliminarse mediante la educación, el progreso económico 

y cultural, la urbanización y la internacionalización, y algunos relacionados con las mujeres – en 

beneficio de sus intereses. Sus acciones y propaganda, sin embargo, no han hecho otra cosa que 
profundizar y amplificar las cuestiones.

En las entrevistas realizadas con mujeres que ingresó a la organización y, a continuación, lamentó 

la decisión, se hizo evidente que la mayoría de las mujeres se unieron al PKK no porque se haya 

interiorizado la ideología de la organización, pero debido a la influencia de diversos motivos y a 
los reclutadores en la región. Durante el período considerado no conflictivo por la organización, los 
miembros de la organización aumentaron la movilidad y, por lo tanto, la contratación se multiplicó.

Reivindicaciones Identitarias e Ideología basada en el Nacionalismo étnico del PKK

Los textos del PKK afirman constantemente que el “pueblo kurdo está oprimido”, que “el PKK 
defiende los derechos y la libertad del pueblo kurdo” y por esta razón “tiene que usar armas”. El 
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PKK difiere de revueltas anteriores similares por sus esfuerzos para construir una narrativa poni-
endo un énfasis histórico, político y social en la”identidad kurda”. Se observa que, al reivindicar 

su identidad, el PKK hace uso de las mujeres y de la imagen de la mujer kurda en particular. El 

hecho de que el PKK profundice en la identidad kurda a través de connotaciones negativas como 

la opresión y la esclavitud está lejos de la verdad. La constante evocación negativa de la identidad, 
por otro lado, transforma la identidad en una construcción ideológica en lugar de cultural.

Se ha observado que nuestros ciudadanos kurdos emigran de una región a otra y se han radicali-

zado a lo largo de sus esfuerzos por restablecer el contacto con sus identidades de grupo, que con-

sideran haber “perdido en un entorno extranjero”. El síntoma más significativo de la radicalización 
de las personas en esta situación es un mayor interés en las publicaciones radicales que se publican 

en las regiones a las que han emigrado. Lo que es interesante, sin embargo, es el hecho de que el 

nivel de educación es en proporción inversa a la proporción de los que leen periódicos radicales. 

Cuanto más elevado es el nivel de educación, menos se leen esas publicaciones.
Durante siglos, nuestros hermanos y hermanas kurdos han desarrollado y arraigado relaciones 

con otras identidades en estas tierras. Cuando observamos las tierras que quedaron de los otomanos, 

vemos que, aunque hay diferentes identidades étnicas, religiosas, etc. hay relaciones profundas y 

arraigadas entre estas identidades. El nacionalismo basado en la identidad étnica, desarrollado en 

nombre y a pesar de los kurdos, daña estas relaciones y representa una amenaza para la unidad de 

nuestra nación. Es por esta razón que un sentido de la política centrado en la identidad étnica no 

puede ofrecer una solución a los problemas sociales.

Se observa que el énfasis identitario y el discurso nacionalista de la organización terrorista 

son los que más resuenan en el segmento analfabeto de la sociedad. Las investigaciones de 1995 
indican que la parte de la sociedad que más responde a la propaganda de la organización es la que 
tiene el nivel más bajo de educación.  Dado que las mujeres se encuentran en una posición más 
desventajosa en lo que respecta al acceso a la educación, es más fácil comprender por qué hay un 
gran número de mujeres en la organización, así como el significado de los mensajes y el discurso 
dirigidos a las mujeres. Esta situación también revela claramente por qué la organización terrorista 

ataca a escuelas y profesores.

Se sabe que muchas organizaciones terroristas de todo el mundo utilizan los pretextos de “inde-

pendencia”, “libertad”, “liberación de la mujer” o “derechos de la mujer” e “igualdad de género” 

para radicalizar a las mujeres y convertirlas en militantes de la organización. Sin embargo, cuando 

consideramos la información proporcionada por los ex miembros de la organización y las noticias 

que aparecen en los medios de comunicación, se hace evidente que son solo ilusiones, que las or-

ganizaciones terroristas suelen explotar a las mujeres y monetizar la libertad de las mujeres.

Énfasis en la Llamada Libertad

Conceptos como libertad y liberación son amplios en los discursos tanto del PKK como de los 

militantes que se unen al PKK. La organización considera que una definición de libertad distinta de 
la guerra carece de sentido, identifica la libertad con “hacer la guerra” y considera todas sus accio-

nes como parte de la libertad. A. Ocalan se refirió a esta actitud en uno de sus discursos:
“Todo el mundo exige respeto y libertad. Lo que se requiere, entonces, es poner un esfuerzo 
teórico, práctico y político en ello. No puedes hacer la libertad como si hicieras pepinillos. 
No se puede obtener la libertad, así como así o tan fácilmente como los fluidos secretores del 
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estómago. La libertad solo se puede obtener como resultado de una gran guerra política y 
actividades teóricas.”
Sin embargo, no se puede decir que el significado de la libertad en los discursos del PKK y de 

quienes se unen a él sea muy claro o coherente, ya que la libertad – que en su mayoría tiene conno-

taciones políticas para el PKK, y se menciona junto con la creación de guerras, los enfrentamientos 

y la militancia, así como la otreización de ciertos segmentos-significa ocio individual, alejarse 
de entornos opresivos y movilidad para algunas mujeres que se unen al PKK, porque las que han 

abandonado la organización subraya que una vez se unieron a la organización para romper con el 

entorno familiar opresivo, moverse más libremente como individuos y ejercer su propia libre vo-

luntad sin enfrentar ningún obstáculo. También afirman que han dejado el PKK porque recibieron 
un trato opresivo, humillante y esclavista.

La madre de Songül Akbaş, que fue secuestrada por el PKK, dijo en una entrevista especial 
que realizamos que en una carta que dejó después de que se la llevaron, su hija escribió: “¡Estoy 

en camino a la libertad!” Sin embargo, las declaraciones de la madre revelan que las cartas fueron 

escritas y reproducidas por otra persona:

“Fui a casa y vi a su hermana y a su padre durmiendo; ella no estaba en casa. Mi esposo dijo, ‘ 
Tal vez ella está con un amigo. Fui al hospital Hazreti Süleyman, y ella tampoco estaba allí. Mi 
otra hija, que estaba en casa, me llamó y me dijo que había escrito una carta diciendo, ‘Madre, 
¡estoy en mi camino a la libertad! Su gemelo dijo que no era la letra de Songül. Aparentemente, 
están haciendo fotocopias y entregándolas a los niños para que puedan dejarlas cuando salgan 
de sus hogares.”
Hay una clara ironía aquí, porque a alguien que supuestamente está en camino a la libertad ni 

siquiera se le permite expresar sus opiniones. Según el PKK, la “libertad” no es algo que las mu-

jeres puedan conocer y exigir por sí mismas; es la organización la que conoce y exige la libertad.

El Atractivo del Discurso Feminista

Antes de 1980, el problema de las mujeres – en lugar de ser un movimiento nacido de las 

experiencias de los individuos dentro de las organizaciones – era una fantasía de las mujeres de 

clase media, que eran aliadas del modernismo descubierto a través de los recursos occidentales. 

El problema de la mujer surgió en forma de feminismo estatista como parte de la lucha contra el 

“subdesarrollo” y el proyecto de iluminación.

En otros países, el feminismo ha asumido el papel de apaciguador o sanador del colonialismo o 

del imperialismo invasor. Los derechos de la mujer o el feminismo defendidos por las mujeres de la 

élite gobernante en los países colonialistas ya no tienen sentido.  El hecho de que Laura Bush, es-

posa del ex presidente estadounidense, que invadió Afganistán e Irak, o feministas que representan 
a la élite estadounidense, defiendan los derechos de las mujeres en estos países es el mejor ejemplo 
de esta situación. Estos ejemplos indican cómo el feminismo puede convertirse en una herramienta.

En la década de 1980, el movimiento feminista introdujo conceptos como el sexo, la desigual-

En las entrevistas realizadas con mujeres que ingresó a la organización y, a 
continuación, lamentó la decisión, se hizo evidente que la mayoría de las mujeres se 
unieron a que el PKK no porque se haya interiorizado la ideología de la organización, 
pero debido a la influencia de diversos motivos y a los reclutadores en la región.
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dad de género y el género en la agenda política de Turquía y aseguró que fueran marcados como 

problemáticos, lo que también significa que todos los problemas de las mujeres se parecerían entre 
sí y ningún país podría tener sus propios problemas. La principal razón para destacar el concepto 

de género es el objetivo de crear individuos aislados del sexo. Esto se trasladó al discurso del PKK 

como “militantes que se unen a sus filas” independientemente de si son hombres o mujeres.
La posición de las mujeres dentro del pensamiento feminista radical es muy similar a la de 

los hombres en el sistema patriarcal que critica y ofrece el género como una categoría central que 

considera que otras categorías no tienen sentido – que se pueden encontrar en todas las sociedades 

– como la composición étnica, la clase, las creencias religiosas y la cultura, y, en consecuencia, ve a 

la feminidad como un todo homogéneo, eliminando, incluso ocultando otras formas de feminidad.  

Como es el caso de otras perspectivas ideológicas, el feminismo fue un material importante 

en la transformación imperativa del Oriente, que se considera “atrasado”. Como afirma Sachiko 
Murata, el feminismo surge paradójicamente de la misma raíz que el imperialismo occidental, lo 
que también es evidente en las actividades misioneras cristianas en Oriente. La carga del hombre 

blanco, sin embargo, amplió su horizonte y resultó en él especificando nuevas misiones para sí 
mismo. Una vez presentado como el discurso religioso superior, el “cristianismo” dio paso al capi-

talismo, la ciencia paradigmática y el feminismo. Al igual que muchos otros enfoques reformistas 
en el pensamiento occidental, el feminismo también estaba cargado con la idea de “bien” para el 

otro, aunque lo bueno que hizo para sus sociedades nunca fue muy claro. Sin embargo, esto no sig-

nificaba nada más que las “buenas intenciones del amo para sus esclavos”. Ninguna sociedad puede 
producir conceptos o pensamientos por sí sola, no puede determinar problemas y llegar a soluci-

ones, no puede salvarse con sus propios medios y ser buena. Podía producir conceptos y plantear 

problemas y soluciones sólo dentro de las formas mostradas por Occidente; podía diagnosticar el 
malestar sólo a través de los métodos sugeridos por Occidente y ser tratado y recuperarse sólo a 

través del tratamiento que Occidente ofrecía. De hecho, se ve que el mismo discurso está presente 
de una manera aún más evidente en los pensamientos de Abdullah Ocalan y el PKK, la única dife-
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rencia es que querían encajar a su pueblo con este discurso.

Se ve que, a finales de la década de 1970, las narrativas socialistas y marxistas se manejaron 
juntas y la posición de la mujer dentro de la familia y la sociedad se comparó con la del proleta-

riado y se trató junto con el tema de la opresión. La obra “Erkeği Öldürmek” (Matar al hombre, 
1990) del cabecilla de la organización terrorista, Abdullah Ocalan, fue incluida entre los materiales 

educativos de la rama femenina del Partido Democrático Popular (HADEP), que era un partido 
político legal en ese entonces. Los borradores educativos que datan de 2002 incluyen temas como 

“la ideología de la liberación de la mujer” y “la teoría de separarse de los hombres”, e indican cla-

ramente la ideología basada en el género en la que se basaba el PKK.

Dado que el papel más sagrado atribuido a las mujeres dentro de la construcción ideológica del 
PKK a través de temas como la salvación o liberación de las mujeres es morir durante las misiones 

suicidas, se hace evidente que incluso la militancia ordinaria no era suficiente para asegurar la 
salvación completa. Por lo tanto, se puede concluir que el discurso feminista del PKK se obtuvo 

después de una revisión de teorías feministas bien conocidas. De hecho, ciertas organizaciones ter-

roristas feministas han ido por caminos separados con el PKK y el partido que es su “continuación 

legal”, con la que antes eran ecuánimes, debido a las relaciones del PKK o del HDP con el terro-

rismo. Miembros del HDP han llamado la atención sobre el hecho de que el discurso feminista del 
partido es diferente del conocido discurso feminista, y que su narrativa tiene un significado que 
pretende arrastrar a las mujeres a acciones enmarcadas por un discurso ideológico-nacionalista. 

Dado que la feminidad en el discurso del PKK se ha transformado en la feminidad que sirve a los 

hombres al morir, las mujeres tienen la tarea de un deber activo que es más grave que el de las 
mujeres que sirven a los hombres dentro del orden patriarcal.

El hecho de que Abdullah Ocalan incluyera a más mujeres militantes en la organización a par-
tir de la década de 1990 y pusiera el discurso feminista en primer plano no debería interpretarse 

únicamente como parte de la ideología con la que está comprometido. Según Neval, que ha dejado 
la organización, esta fue la estrategia de Ocalan para reforzar su posición dentro de la organización. 

Ocalan se presenta a sí mismo como la única persona de la que enamorarse y mirar hacia arriba 

para ser una especie de lucha por el poder. En cuanto al discurso feminista, Neval piensa que fue 
desarrollado para evitar que la organización actúe unida en unión:

 “... Se creó una hostilidad de género. La gente habla de unidad frente al enemigo. Esta hosti-
lidad se reflejó en todas las obras. Las mujeres fueron preparadas, entrenadas y enviadas a los 
cuadros masculinos como una especie de bomba.”
Batufa, quien abandonó la organización cuando vio las discrepancias entre su idealizado PKK 

y el verdadero PKK, dice que el feminismo fue instrumentalizado dentro del partido, y las mujeres 

oprimidas trataron de reclamar el poder como militantes en el campo de batalla, pero esto resultó 

en que se volvieran masculinas e imitaran a los hombres:

“... Dentro del PKK, después de 1997-98, la liberación de la mujer se transformó en feminismo 
y propagación, lo que dio lugar a grandes errores y enfermedades.  Después de haber sido 

Dado que la feminidad en el discurso del PKK se ha transformado en la feminidad 
que sirve a los hombres al morir, las mujeres tienen la tarea de un deber activo 
que es más grave que el de las mujeres que sirven a los hombres dentro del orden 
patriarcal.
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siempre oprimida y subestimada, la mujer kurda trató de ser aceptada como un poder de gu-

erra dentro de los círculos del partido, pero como una transición se hizo a la imitación de los 
hombres, convirtiéndose en hombre hasta 1995, y más tarde a la idea feminista, y enfermedades 
horribles se arraigaron. Bajo el lema de ‘Ama tu género’ surgió la idea de aceptar todos los 
errores militares-nacionales y sociales del propio género.”

Heroizaciones e Idealizaciones: Embellecimiento o Convertirse en Diosa por la Muerte

Las mujeres militantes que se habían unido a la organización afirman que en sus vidas forma-

les o durante sus primeros días dentro de la organización, tenían sus pensamientos, evaluaciones, 

críticas, soluciones e inferencias, pero a medida que avanzaban los días, se transformaron en robots 

que solo repiten lo que la organización les dice y perdieron su poder para objetar o criticar. Todos 

estos relatos apuntan a métodos de inducción exclusivos de los movimientos de masas gobernados 

por métodos despóticos.

P. A., con quien realizamos una entrevista en Diyarbakır, habló sobre las actividades de 
capacitación para mujeres y cómo las mujeres militantes fallecidas se convirtieron en héroes:

“Completé un entrenamiento de 4 meses que fue más extenso que el anterior.  Hablaban de 
mujeres que habían sido parte del PKK hasta el momento, que habían muerto ya sea debido a 
la tortura o la huelga de hambre en la prisión de Diyarbakır, como héroes.”
Sin embargo, otro testigo afirma que Ocalan, al hablar de mujeres, no se refiere a la historia real 

o a la historia moderna, sino a la mitología, que a su vez impide que la cuestión de las mujeres se 

discuta sobre una base sólida, y transforma a las mujeres en un mito ahistórico:

“... Ocalan, y por lo tanto las mujeres en la gestión no utilizarían conceptos o símbolos 
contemporáneos cuando se habla de las mujeres. Por ejemplo, este tema fue discutido con 
diosas, que quizás ni siquiera existían y databan del período mitológico. Muy conscientemen-

te, Ocalan no llevaría la historia de las mujeres de Zenobia a un período bien documenta-

do. La historia de la mujer, que seguramente tuvo lugar, no fue discutida. Las revoluciones 
democráticas de la burguesía (la Revolución Francesa), por ejemplo, que considero importan-

tes para las mujeres, nunca fueron mencionadas.  Es extraño que mientras que incluso las niñas 
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analfabetas dentro del PKK discutirían Ishtar la diosa, las mujeres como Clara Zetkin, Rosa 
Luxemburgo, o Leyla Qasim nunca se habló.”
Sin embargo, se ve que la palabra “diosa” se utilizaba a veces en momentos difíciles o de ma-

nera irónica para “damas militantes” en los “hogares de concentración” de Ocalan en lugar de los 

encargados de las operaciones. Los testimonios indican que Ocalan utilizó estas “damas militan-

tes” o “diosas” para fortalecer su posición dentro de la organización:

“... Ocalan tiene este segmento llamado diosas. Este segmento está compuesto por mujeres que 
no han estado en la guerra, que han permanecido fuera de zonas desafiantes, sobre todo en la 
sede, y han pasado algún tiempo en los ‘hogares de concentración’ de Ocalan. Estas mujeres 
fueron elevadas a una posición privilegiada dentro de la organización. Ocalan los utilizó para 
consolidar su posición contra el Consejo Presidencial. Con este fin se produjo literatura artifi-

cial sobre género y conflicto.”

Razones Familiares y Presión Social

Dado que muchas de las mujeres militantes son elegidas entre mujeres vulnerables que experi-

mentan eventos traumáticos individuales o familiares, que se unieron a la organización después de 
una intensa propaganda, y nunca se les permite abandonar la organización, sino que solo pueden 

escapar escapando, y que las que se escaparon aún viven con miedo, se hace bastante evidente que 

la propaganda de la liberación o salvación de la mujer es una ilusión.

 Las madres, a quienes entrevistamos en Diyarbakır, destacan específicamente los problemas 
familiares que jugaron un papel en el secuestro de sus hijos. Fatma Akbaş insinúa que su hija Son-

gül Akbaş comenzó a buscar algo como una reacción a su padre reaccionando a sus horas extras 
de trabajo:

“... Había apenas 100 metros entre el comienzo de la calle y nuestra casa. Había un lugar al 
principio de la calle que vendía vestidos de noche. Su padre no quería enviarla allí porque ella 
trabajó allí durante 12 días e hizo horas extras. Entonces empezó a decir, “Estás discriminando 
contra mí, déjame ir. ‘ Tomaron su identificación y la inscribieron dentro de 12 días. Le tomaron 
una foto, así que dije, ‘Te están tomando una foto, ¿estás segura de que no te secuestrarán o 
algo así? ‘”
Türkan Mutlu vive lejos de su marido en Sultanbeyli, Estambul. Su hija, después de haber 

completado la escuela secundaria, entró en el examen universitario, y se inscribió en el departa-

mento de enseñanza, pero fue secuestrada por el PKK a través de HDP incluso antes de que pudiera 

ir a la universidad. Nadie ha sabido de ella en siete años. La familia ha sido completamente dest-
rozada.  Las personas que dijeron ser miembros del PKK y que sabían que Türkan Mutlu estaba 
separada de su marido llegaron a su casa con el pretexto de reconciliarla con su marido, se reuni-

eron con la familia, mantuvieron contacto con la hija, que más tarde se unió al PKK, y finalmente 
la secuestraron:

“Juro que ni siquiera sabía qué edificio era el de HDP. Tengo cuatro hijos: dos hijas y dos hijos. 
Estoy separado de mi padre. Mi hija estaba tomando lecciones extra para la universidad. Un 
día mi hija mayor me llamó y me dijo: ‘Mamá, hay dos hombres aquí. No los conozco. Están 
bien vestidos. Dicen que son de HDP.’ (...) Trataron de reconciliarme con el lado del padre de 
mi hija, y luego hablaron con mi hija, también. Mi hija se acostumbró a ellos. Empezó a lle-

gar tarde a casa un par de veces a la semana, empezó a ir allí. Y luego se llevaron a mi hija. 
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Fui allí, entre ellos, y dije: ‘Muéstrame a mi hija’. Ellos no lo harían. Más tarde, la vi en la 
televisión en Kobani. Mi hija era un desastre, tenía una pistola en la mano.  Más tarde me hos-

pitalizaron en Bakırköy, así que les dije: ‘Sáquenme de Estambul’. Nunca volví a ver a mi hija, 
nunca supe de ella. Todo lo que sé es que fue al edificio HDP en Sultanbeyli. No logré dejar 
el edificio por una semana entera. Cada dos semanas, traían una nota de mi hija que decía: 
‘Hermana, hermanos, cuiden bien a mi madre’. Nuestra familia se hizo añicos después de ella. 
No podíamos volver a ser una familia. Mis otros hijos no mejoraron. Mi hija no pudo disfrutar 
de su infancia, su juventud. ¿Qué pecado habíamos cometido?”
A veces los padres se vuelven excesivamente posesivos de sus hijos y presionarlos no les per-

mite descubrir y ver los desafíos de la vida, los peligros en su entorno, lo bueno y lo malo. Después 

de haber experimentado un evento sombrío dentro de la familia a la edad de 16 años, G. habló de 

cómo los miembros del PKK explotaron este evento para engañarla y declaró que el comportami-

ento defectuoso de su familia, el amor excesivo y la posesividad causaron que la engañaran:

“Ojalá se lo hubiera dicho a mis padres. No puedes evitar tener miedo y tener conflictos. Mis 
padres no pudieron tener hijos durante 20 años. Por eso crecí bajo su presión. Mi padre me 
llevaba a la escuela y luego a casa hasta el segundo año de secundaria. Desearía que me hu-

bieran dado un poco de espacio en ese entonces para que pudiera conocer la vida, conocer 
a la gente, y tener amigos para que tal vez no me hubieran engañado. Porque entonces me 
habría dado cuenta. Quizás la presión de mi familia fue influyente, además de no poder salir... 
Fue una cosa momentánea, una decisión que había tomado en un momento de miedo. (...) Nos 
subimos al taxi.  Le dije: ‘¿A dónde vamos?”El hombre en el taxi dijo: “ Vamos, te has unido 
a nosotros”, pero yo no sabía nada. Hay una presión de la familia. Solo te levantas y te vas. 
Así es como empezó. Si me preguntaras si simpatizaba con ellos o si realmente los conocía, por 
ejemplo, a través de Nouruz y cosas así, mis padres tampoco eran así. Así que, simplemente 
fui con él, no sé si fue la presión de mi familia o algo más. Pero ahora que lo he descubierto, 
veo que no podía apreciar ese amor excesivo y se sentía como presión para mí; mi vida ha sido 
arruinada en cierto sentido. Fui y me arrepentí. Las cosas que vi, las cosas que experimenté...”
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Pobreza

Se sabe que el PKK utiliza constantemente un lenguaje que explota la pobreza de la región, 

y ejerce propaganda en sus narrativas oficiales que afirman que una vez que se apoderan de la 
región, liberará al pueblo kurdo de la opresión y la pobreza. Sin embargo, durante las entrevistas 
privadas hemos llevado a cabo, se hizo evidente que el reclutamiento de militantes del PKK 
se ha convertido en un sector y mediadores de pagar grandes sumas de dinero a las familias 
pobres a cambio de unirse al PKK. Después de haberse rendido después de ver a su madre entre 

las madres de Diyarbakır, P. A. llamó la atención sobre este fenómeno durante nuestra entrevista. 
Según nos contó, la mediación se llevó a cabo en edificios HDP:

“Después de la muerte de mi padre, mi madre tuvo que cuidarnos por su cuenta; no obtuvimos 
ningún apoyo de ninguno de nuestros familiares. Íbamos de una provincia a otra como trabajado-

res temporeros a recoger avellanas y tomates. Durante el invierno, mi madre limpiaba casas. Mi 
madre luchó mucho para criarnos. El dinero que ganó fue el único dinero que entró en nuestra 
casa. Una vez que cumplimos 13-14 años, mis hermanos y yo empezamos a trabajar. Mi hermano 
a veces pulía zapatos, y a veces trabajaba en el mercado o en el carpintero. (...) Cuando estaba en 
sexto o séptimo grado, tenía un amigo llamado Mehmet a quien había conocido cuando asistía a 
clases extra.  Seguiríamos hablando en Facebook. Le había dicho que tenía que trabajar y traer 
dinero. Me dijo que debía ir al edificio provincial de HDP, y que podía servir té y limpiar allí y 
tener un buen salario como un funcionario público. Juntos fuimos al edificio provincial de HDP. 
Comenzaron discusiones ideológicas una vez que estuvimos allí y dijeron que pagarían grandes 
sumas de dinero a mi familia si me unía a ellos.”

Explotación de los Sufrimientos

Las operaciones llevadas a cabo en la región en momentos en que los incidentes terroristas 

están en aumento pueden dar lugar a accidentes no deseados. Tales accidentes y los dolores cau-

sados por ellos están entre las cosas que la organización terrorista y sus continuaciones políticas 
explotan más. Sabemos que nuestro estado muestra la atención necesaria al tema. Sin embargo, 
después de estos incidentes, las instituciones relacionadas del Estado deben apoyar a las familias 

que sufrieron el incidente, arrojar luz sobre el incidente tan pronto como sea posible y apoyar a 

las familias en el sentido psicológico y económico. Deben sacarse a la luz los delitos cometidos a 

propósito. La organización terrorista utiliza esos incidentes como material de propaganda, rodea a 

las personas que han perdido a sus seres queridos y los explota.

Aunque nadie en su familia nunca se solidarizaron con el PKK y su padre es un funcionario, 

G., después de un incidente de este tipo experimentada por la familia cuando ella tenía 16 años, 

fue engañado por la propaganda del PKK simpatizantes que la rodeaba, se unió a la organización, 

y luego a la izquierda después de un largo tiempo:

“Tenía 16 años. No tenía ninguna relación con la organización y no crecí en una familia como 
esa. Mi padre era un funcionario, de todos modos. También dije esto en mi declaración: El hijo 
de mi tío fue golpeado por un panzer en 2013 y falleció.  Tenía 19 años. Más tarde – de hecho, 
vinieron a mí-fuimos al cementerio. Los miembros de la organización también asistirían a los 
procesos funerarios. Ellos vinieron a mí, diciendo cosas como, ‘ Ven con nosotros.”No sabía 
nada de ellos; no los conocía. Iba a la escuela, de todos modos. Le dije: ‘No.’”
Aunque G. rechazó su oferta, la gente encargada de reclutar miembros para la organización no 
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la dejó ir, la llamó de nuevo, se reunió con ella en el cementerio, y preparó una trampa para ella.  

Los reclutadores, que se reunieron con ella en el cementerio, de repente empezaron a gritar: “¡Cor-

re, es la policía!” como presa del pánico y metió a G. dentro de un coche como si la salvara de la 
policía. Una vez que G. llegó a casa, alguien se hizo pasar por policía y la llamó y la amenazó de 

muerte. 

Discurso Anti-Daesh

El PKK quería crear un nuevo terreno para sí mismo, especialmente a través del Partido de la 

Unión Democrática (PYD) / Unidades de Protección del Pueblo (YPG) y utilizando motivos religi-
osos se posicionó contra Daesh, que lleva a cabo actos terroristas y masacres. Los medios pro-PKK 

destacaron constantemente a PYD / YPG a través de su postura anti-Daesh, y aparecieron en los 
medios occidentales con sus mensajes y acciones anti-Daesh. Los relatos de las mujeres que han 

dejado el PKK revelan que muchos de los militantes secuestrados por el PKK entre 2013-2019 

lucharon junto al PYD en Siria o actuaron con ellos. Como es sabido, Abdullah Ocalan gobernó la 
organización terrorista desde Siria durante mucho tiempo, y por lo tanto en el país, hay entidades 

de la organización terrorista u organizaciones con las que está estrechamente afiliado. Se sabe que 
hay muchos militantes de origen sirio dentro de la organización terrorista. Por lo tanto, Siria no es 

un país extranjero para el PKK.

Queriendo obtener el apoyo de Estados Unidos y los países europeos presentándose como an-

ti-Daesh, PYD/YPG hizo uso de mujeres militantes para este fin. Posando ante los medios de 
comunicación occidentales en Siria vistiendo la ropa de militantes del PKK, las mujeres militantes 

del PYD/YPG se beneficiaron de las connotaciones de las mujeres para destacar que estaban luc-

hando contra Deash - un gran problema para los Estados Unidos y los países europeos - y ocultaron 

sus verdaderos objetivos. Medios de comunicación como BBC, CNN, France 24, The Telegraph, 
Wall Street Journal, Der Spiegel, Russia Today y Times presentaron con frecuencia a estas mu-

jeres militantes, y prácticamente las convirtieron en héroes y las exaltaron. Lo que es aún más 
sorprendente es el hecho de que retrataron la formación de las niñas militantes como agradable y 
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los relataron con declaraciones embellecidas. En los medios occidentales, los terroristas de PYD/
YPG fueron presentados romántica y estéticamente: las máquinas de la Muerte vagando por las 
montañas con armas en sus manos fueron retratadas casi como modelos caminando por la pista 

en París. Después de haber visto estas imágenes, el público occidental, bajo la influencia de la co-

bertura, percibió a las mujeres terroristas de PYD/YPG como mujeres hermosas que luchan por el 
feminismo, el modernismo, el secularismo, el medio ambiente y la libertad.

 POLÍTICA DEL PKK DE TRANSFORMACIÓN DE LA MUJER KURDA

La organización terrorista PKK aprovecha todas las oportunidades para hablar de salvar, trans-

formar y liberar a las mujeres.  Con este fin, la organización hizo pleno uso, primero del discurso 
marxista y luego del feminista. Sin embargo, ha instrumentalizado ambos discursos a los objetivos 

de su ideología nacionalista/fascista. De hecho, tanto los marxistas como las feministas, una vez 
que entendieron los objetivos del PKK, tomaron caminos separados. Sin embargo, la animosidad 

del PKK hacia la familia y los valores familiares siempre ha sido la misma.

Animosidad hacia La Familia o La Familia del Partido

Lo que transmite los valores nacionales y sociales que componen las sociedades y las naciones 

a las próximas generaciones es la familia. Así, la nación y la sociedad son continuaciones naturales 

de la familia o valores familiares y relaciones basadas en la familia. Dentro de la familia, los indi-

viduos tienen roles específicos. Aunque estas funciones varían según el tiempo y la cultura, el papel 
de la familia de constituir y dar forma a la nación sigue siendo el mismo. Por lo tanto, cualquier 

problema relacionado con la familia está directamente relacionado con la continuidad de la nación. 
Es muy revelador que, desde los primeros días, el PKK comenzó atacando a la familia. De esta 

manera, el PKK, al eliminar los lazos familiares del individuo y perturbar los valores familiares, ha 

pensado que podría reclutar militantes y dirigir a la gente más fácilmente.
Desde su creación, los textos del PKK apuntan a la familia como la base de la propiedad, que, 

para la ideología marxista, se afirma que convierte a las personas en esclavos. Marx explicó la 
existencia secular de la familia con el carácter sagrado que se le atribuye. Según él, la familia era 
la continuación de una entidad plenamente sagrada en el presente; por lo tanto, como todas las 
demás estructuras de propiedad, había que criticarla. En sus críticas a la familia, Ocalan hizo fre-

cuentemente referencias a los teóricos centrales del socialismo y el marxismo. Este hecho indica 

que cuando las mujeres están en cuestión, la ideología del PKK se basa en el marxismo, como es 
el caso de muchos otros temas.

El cabecilla de la organización terrorista, Ocalan, compara su propio movimiento y su postura 

ante la familia a la posición de los líderes de las revoluciones comunistas en otras partes del mundo:

“Mao dice que en China, la institución familiar es la principal cadena que une a la sociedad. 
Para nosotros, la familia es prácticamente la cadena principal. Aunque las presiones del colo-

Queriendo obtener el apoyo de Estados Unidos y los países europeos presentándose como 
anti-Daesh, PYD/YPG hizo uso de mujeres militantes para este fin. Posando ante los medios 
de comunicación occidentales en Siria vistiendo la ropa de militantes del PKK, las mujeres 
militantes del PYD/YPG se beneficiaron de las connotaciones de las mujeres para destacar 
que estaban luchando contra Deash - un gran problema para los Estados Unidos y los países 
europeos - y ocultaron sus verdaderos objetivos.
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nialismo y de los terratenientes son cadenas en sí mismas, no nos obstaculizan tanto. La mayor 
amenaza para nosotros hoy en día, y lo que nos hace perder una tremenda cantidad de poder 
es esta relación. Hemos perdido a muchos de nuestros cuadros debido a problemas familiares. 
Muchos de ellos ni siquiera pueden ofrecer toda su fuerza a la revolución por esta razón.”
No se debe suponer que Abdullah Ocalan, a pesar de considerar la familia y la castidad como 

un obstáculo para que las personas se unan a la organización, renuncie completamente a ellos. Por 
el contrario, estos conceptos a veces pierden sus significados conocidos en la literatura de Öcalan y 
adquieren nuevos significados, y así se instrumentalizan. Este hecho sugiere que Ocalan se opone a 
la familia y la castidad solo porque las ve como obstáculos a la militancia, ya que las críticas a los 
valores de la sociedad tradicional como la familia y la castidad, o la re-definición de tales conceptos 
siempre se han tratado con la forma en que sirven al éxito o al fracaso del movimiento del PKK 

dentro de la sociedad. La crítica de la interpretación tradicional de la castidad se percibe como un 

intento de eliminar los obstáculos que impiden a las mujeres unirse al PKK. La operación contra 
la familia y la castidad, que impide a las mujeres unirse al PKK, tiene por objeto colocarlas en una 

posición en la que puedan abandonar fácilmente sus hogares. Es difícil decir que la redefinición del 
PKK de la familia y la castidad ha traído consigo una transformación en los patrones de la región. 

Sin embargo, una vez que el PKK ha asociado la familia y la castidad con la organización terroris-

ta, se ha vuelto difícil tanto para la organización terrorista como para sus continuaciones políticas 

colaboradoras criticar la decisión de una mujer de unirse al PKK como militante.

Aunque Ocalan basa su objeción a la familia en que la familia es una continuación del colonia-

lismo, su estructura feudal y la opresión de los individuos con la familia, una interpretación meti-

culosa revela que la razón de su animosidad hacia la familia es completamente diferente. Actuando 

estratégicamente, Ocalan no apuntó directamente a la religión (aunque sí apuntó a la religión mis-

ma en ciertos puntos), pero dado que considera que la familia es idéntica a la religión, sus críticas 

están dirigidas hacia la religión - que ha admitido:
“La familia es una esfera donde las influencias religiosas también son fuertes. Por eso, no 
tratamos la religión como una institución separada.”
En una declaración fechada el 19 de abril de 2017 dada al periódico Özgür Politika, la publicación 
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oficial del PKK, Mustafa Karasu, uno de los gobernantes más prominentes de la organización terro-

rista PKK, afirmó que ha llegado el momento de imaginar un mundo sin esposos y esposas:
“Permítanme recalcarlo una vez más: Ha llegado el momento de imaginar un mundo sin Es-

tados, sin jefes, sin terratenientes, sin maridos y sin esposas. El gobierno sin Estado y la vida 
económica sin propietarios pueden realizar una vida libre paralela sin esposos y esposas. Aho-

ra es el momento de derribar las dominancias ideológicas creadas por los que están en el 
poder, de pensar libremente, de basar la civilización democrática que ha existido desde la 
sociedad neolítica hasta el día de hoy en una sociedad democrática, y de actualizarla.”
A veces, Ocalan – para evitar que las familias se opongan a que se les quite a sus hijos y a sus 

posiciones dentro de la organización-distorsionaría el concepto de familia, y sugeriría que toda la 

organización es una familia, y que los militantes son hermanos y hermanas.

Oposición a La Religión

Las declaraciones de aquellos que fueron secuestrados por el PKK y más tarde lograron escapar 
claramente revelan la animosidad del PKK hacia los valores espirituales. G., con quien hicimos 

una entrevista, dijo que podía sentir inmediatamente esta situación una vez que se unió al PKK. 

Diciendo que se unió al PKK a través del engaño a pesar de que una vez fue alguien que leyó el 

Corán, G. declaró que lamentaba su decisión y quería irse cuando vio que la gente allí se oponía a 
los valores espirituales:

“Quiero decir, yo estaba en grave conflicto en términos de mi conciencia. Yo estaba en grave 
conflicto en términos de religión porque había asistido a un curso del Corán cuando era niña. 
Soy alguien que ha leído el Corán entero muchas veces, a veces que realiza las oraciones, por-
que lo he aprendido de mi padre.”
G. afirmó que el PKK trata de construir un sistema diferente de ética y valores que los que ha 

visto en su familia y que no mantienen a las personas en las que no inculcan tal carácter:
“Por supuesto, no era lo mismo. Era completamente diferente en términos de cultura, en 
términos de ética. Tratan de hacer un personaje diferente de usted. Puedes vivir allí si asumes 
ese carácter, pero no puedes si no lo haces”.

EL PRECIO DE LA SALVACIÓN Y LA LIBERACIÓN: LA EXPLOTACIÓN

Para ofrecer a las familias, que atribuyen importancia a los valores familiares y cuyas hijas están 
en campamentos del PKK, una oportunidad para defenderse contra el medio ambiente, y para legi-

timar sus hijas estar ahí, figuras líderes del PKK afirman de que las relaciones femenino-masculino, 
así como las relaciones románticas, están limitadas en campamentos del PKK, y aquellos que parti-
cipan en las relaciones románticas son severamente castigados. También es evidente que hacen un 
esfuerzo para asegurar la cobertura de los medios de comunicación sobre el tema 

Durante los primeros años de la organización, A. Ocalan consideró que tales relaciones eran 

bajas y las maldijo. Sin embargo, dado que los militantes masculinos son dominantes en cada nivel 

Es muy revelador que, desde los primeros días, el PKK comenzó atacando a la familia. 
De esta manera, el PKK, al eliminar los lazos familiares del individuo y perturbar los 
valores familiares, ha pensado que podría reclutar militantes y dirigir a la gente más 
fácilmente.
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dentro de la organización, no es difícil concluir que las ideas de Ocalan nunca se practicaron. De 

hecho, hay un número considerable de historias de mujeres que fueron objeto de acoso sexual y la 

explotación por parte de los líderes de la organización, incluyendo A. Ocalan.

Una de las cuestiones planteadas por los testimonios de quienes han abandonado la organización 

son las denuncias de acoso o explotación experimentadas en los campos del PKK o en la “casa de 

concentración” de Abdullah Ocalan en Damasco. Se ve que algunos confesores estado de que el 

abuso es común en los campamentos del PKK, y de algunos otros, a veces hablan de este tipo de 

incidentes.

Se puede ver en ciertos recursos que el jefe de la organización, Abdullah Ocalan considera 

legítima la explotación de las niñas y la explica como “liberarlas liberándolas del molde de castidad 
impuesto por la estructura feudal, es decir, la estructura familiar kurda.” Se ha observado que muc-

has personas, al hablar de la cuestión kurda en Turquía, no mencionan la explotación de las mujeres 

a edades casi infantiles.

En este punto, lo que Dilaram, que conoció a A. Ocalan personalmente, dijo es importante. De-

tallando el comportamiento malintencionado de Öcalan y cómo reaccionó ante él, Dilaram afirma 
que las mujeres, que han interiorizado tal comportamiento, legitiman cada acción del jefe de la 

organización dentro de un marco ideológico con justificaciones como: “El líder nos libera. ¿No qu-

ieres ser liberado? Ves al líder como un hombre. Él es el líder, un profeta que ha roto sus cadenas.”

Después de haberse rendido a las fuerzas de seguridad después de pasar 14 años en los campa-

mentos del PKK, Esma dijo que la vida de las mujeres es difícil dentro de la organización, que las 

relaciones románticas estaban prohibidas anteriormente y que quienes participaban en ellas eran 
ejecutados de inmediato, que esto fue abandonado más tarde ya que obstaculizaba el reclutamiento y 
las personas eran sometidas a presión psicológica en su lugar y que los casos de explotación y acoso 

eran mínimamente castigados.

Y. Y., con quien realizamos una entrevista especial en Diyarbakır, dijo que las mujeres son tra-

tadas como esclavas en los campos y que son sometidas a acoso sexual por parte de los hombres:

“Trataban a las mujeres como esclavas y las hacían llevar bolsas de harina sin importar la 
edad. Había un problema de respeto; a veces los hombres eran desagradables con las mujeres, 
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llevaban a las niñas a un lugar aislado y hacían cosas desagradables.”

LA EXPLOTACIÓN DE LOS NIÑOS POR LA ORGANIZACIÓN

Tenemos amplias pruebas de que el PKK secuestra a niños y los obliga a convertirse en miemb-

ros de la organización. Hay varias razones por las que el PKK ataca a los niños y trata de reclutar-

los. Es posible decir que algunas de las más significativas incluyen la voluntad de la organización 
terrorista de obtener un dinamismo constante incluyendo a los niños dentro de su cuerpo, su volun-

tad de hacer accesible a cada miembro de la familia reclutando a los hijos de familias numerosas 

y, lo que es más importante, el hecho de que los niños, ya que aún no han captado plenamente la 
vida, son fáciles de engañar.

El PKK y organizaciones como YPG/PYD – sus continuaciones políticas – afirman defender 
los derechos humanos y los derechos de las mujeres por un lado y secuestrar y enviar a la guerra 

o dar otras tareas organizativas a niñas y niños por el otro. Este hecho se ha reflejado en muchos 
informes publicados en diversas fechas.

Aunque el PKK/YPG / PYD – pensando que no podía dar cuenta de la explotación y el reclu-

tamiento de niños y luego enviarlos a zonas de conflicto o de peligro en términos de derechos hu-

manos – firmó la “Pacto para la Protección de los Niños de los Efectos de los Conflictos Armados” 
por la organización internacional Llamamiento de Ginebra y supuestamente envió un mensaje de 

“buena voluntad”, posteriormente ha seguido enviando niños a zonas de conflicto.
Aunque es bien sabido que la organización terrorista PKK entrena a muchos niños, que más tar-

de se unen a los conflictos, en sus campamentos, el PKK – temiendo la reacción de organizaciones 
de derechos humanos como Llamamiento de Ginebra – oculta las fechas de nacimiento de mili-

tantes fallecidos en sus sitios como serxwebun.org y hpgsehit.com a pesar de revelar sus fechas de 

muerte. Dado que sus fechas de nacimiento revelarían las edades de los militantes, la organización 

El PKK y organizaciones como YPG/PYD – sus lazos políticos – afirman 
defender los derechos humanos y los derechos de las mujeres mientras 
que secuestran y envian a la guerra o dan otras tareas organizativas a niñas 
y niños. Este hecho se ha reflejado en muchos informes publicados en 
diversas fechas.



41EL TERROR DEL PKK Y LAS MUJERES

elige obstruir parte de sus vidas.

Uno de los incidentes que aparecen en los informes de 

Observatorio de Derechos Humanos es la severa golpiza de 

una niña de 13 años, que discutió con un supuesto coman-

dante en Sancar y le rompieron la pierna. Los militantes de 

la organización capturaron a la niña, que intentaba escapar, 

y la llevaron por la fuerza al campamento

Las madres, que están de guardia por sus hijos en Diyar-
bakır frente al edificio del HDP y a quienes entrevistamos, 
y una parte importante de los confesores declararon que los 

niños secuestrados y secuestrados todavía son muy jóvenes.

Fatma Akbaş, cuya hija fue secuestrada por el PKK, se 
unió a una protesta sentada frente al edificio del HDP en 
Diyarbakır. Su hija ha estado desaparecida durante cuatro 
años. La madre está segura de que los miembros del HDP 
mediaron en el secuestro de su hija. Durante nuestra ent-

revista especial, dijo que su hija tenía 14 años cuando fue 
secuestrada, acababa de terminar la escuela secundaria y comenzó a trabajar en una tienda textil 

desde que tenían problemas financieros, y fue entonces cuando fue secuestrada:
“Tenía 14 años y tenía un gemelo. Completaron la escuela media, y luego ella dejó la escuela. 

Más tarde, pidió ser matriculada en educación a distancia.”
Del mismo modo, Y. Y., también, dijo que se unió al PKK a través de HDP después de comple-

tar la escuela secundaria:

“Yo era estudiante. Asistía a 8º grado y no me iba muy bien en términos de lecciones. Éramos 3 
hermanos, luego nos convertimos en 4. (...) Fui delante de HDP y llevaban las mismas cosas en el 
Nowruz y esas cosas. Entonces, dije: ‘Supongo que HDP también es parte de esto. Eso fue en 2015. 
Primero fui a HDP y dije: ‘Quiero ir a las montañas.”Primero dijeron que no era posible porque yo 
era demasiado joven. Cuando insistí, me dijeron: ‘Está bien, te llevaremos.’”

Se puede ver en 
ciertos recursos que 
el jefe cabecilla de la 
organización, Abdullah 
Ocalan considera legítima 
la explotación de las 
niñas y la explica como 
“liberarlas liberándolas 
del molde de castidad 
impuesto por la estructura 
feudal, es decir, la 
estructura familiar kurda.” 
Se ha observado que 
muchas personas, al hablar 
de la cuestión kurda en 
Turquía, no mencionan la 
explotación de las mujeres 
a edades casi infantiles.
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G. dice que las personas que vio en los campamentos eran en su mayoría alrededor de las eda-

des de 14-16 y el número de los que se unen a la organización alrededor de la edad de 20 es bajo, 
porque engañar a la gente más joven es más fácil. Otro testimonio sorprendente de G. es cuando 
dijo que vio a un niño de 9 años uniéndose a la organización:

“He visto a un niño de 9 años unirse a la organización. Los que se unen son generalmente alre-

dedor de las edades de 14, 15, y 16. Rara vez he visto a jóvenes de 20 años reclutados, porque los 
otros son más jóvenes y desconocedores, y son más fáciles de engañar. Pero no puedes engañar a 
una chica adulta de 20 años.”

Lo que debe hacer un partido político en este caso en un estado de derecho regido por una de-

mocracia como Turquía está claro. Cuando un niño es objeto de explotación por una organización 
terrorista, lo que es necesario es informar de la situación a las fuerzas de seguridad y asegurarse de 

que el niño sea devuelto a su familia. Sin embargo, el HDP, que funciona casi como el centro de 

reclutamiento de la organización terrorista, retiene ilegalmente a niños en sus edificios y los obliga 
a subir a las montañas, y mucho menos a devolverlos a sus familias.

Un total de 131 personas, 39 de las cuales eran mujeres, se unieron a la organización en 2018. To-

das estas mujeres son lo suficientemente jóvenes como para ser consideradas niñas. La proporción 
de personas que ingresaron a la organización a edades tempranas con respecto al reclutamiento 

general es del 29,77%.

Aunque es bien sabido que la organización terrorista PKK entrena a muchos 
niños, que más tarde se suman a los conflictos, en sus campos, el PKK - 
temiendo la reacción de organizaciones de derechos humanos como 
Llamamiento de Ginebra - oculta las fechas de nacimiento de militantes 
fallecidos en sus sitios como serxwebun.org y hpgsehit.com a pesar de 
revelar sus fechas de muerte
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EXPANDIENDO EL CAMPO DE DOMINIO DEL PKK: LA LÍNEA 
HADEP-HDP O “ESFERA JURÍDICA”

PARTE III

Algunos diputados, que fueron expulsados después de una crisis en el Partido Populista 

Socialdemócrata (SHP), establecieron el Partido Laborista Popular (HEP) sobre la base de una 

ideología étnico-socialista. Después de unirse al partido, figuras importantes de la izquierda como 
Abdullah Baştürk y Fehmi Işıklar representaron la ideología socialista del partido. Después de 
haber formado una alianza con SHP para las elecciones de 1991, HEP ganó el derecho a ser repre-

sentado con 22 diputados en la Gran Asamblea Nacional de Turquía (TBMM). Así, en la historia 
política turca, la línea CHP apoyó desde el principio la representación y el fortalecimiento de los 

partidos políticos, que son lazos legales del terror, en TBMM. Este hecho se hace aún más evidente 
cuando nos fijamos en lo que CHP y HDP tienen en común. Ambas partes representan la ilustración 
jacobea. Mientras que CHP sigue siendo el defensor de cierta dictadura de clase, la línea HDP ha 
adoptado los discursos de la izquierda marginal, el feminismo radical y otros grupos marginales, y 

ha mantenido su relación con el terrorismo desde su fundación.

Sin embargo, la actitud de HEP en TBMM (como el juramento parlamentario en kurdo) causó 
una crisis. Esta crisis allanó el camino para un nuevo proceso y una nueva comprensión de la 

política que apoya la violencia del terrorismo en la vida política turca, porque la línea HEP-HDP – 

a diferencia de otros partidos – surgió como partidos que colocaron el tema kurdo en el corazón de 

su política y también se ubicó en el centro de una forma de política que siempre se estaba debatien-

do en términos de actos de terrorismo. Defendiendo tanto la existencia del PKK como la mayoría 

de sus ideas bajo un paraguas político legal, la tradición política de HEP-DEP-HADEP-DEHAP y 

HDP hizo que las identidades étnicas se involucraran de una manera aún más distinta en la política 
y jugaron un papel importante en las decisiones de los votantes. El hecho de que desde su aparición, 

esta línea de la política siempre ha salido a la palestra con su postura negativa y tuvo suficientes 
votos para estar en el parlamento causó daños a la unidad nacional y la unión de la sociedad turca, 

y destacó las opciones orientadas a la identidad de los votantes, el discurso de identidad en los 

partidos políticos y la política nacionalista.
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Otro concepto introducido en la agenda política por esta entidad es la comprensión del “partido 

de la región”. Los partidos en la línea del HEP-HDP se hicieron conocidos por su política con res-

pecto a los problemas de una determinada región, excepto por temas específicos como los derechos 
humanos, los derechos de la mujer, etc. Estos partidos – aunque sus programas declaraban que 

estaban interesados en los problemas de Turquía en general-plantearon en un marco ideológico los 

problemas específicos de la región Oriental y Sud-oriental de Anatolia en su política activa.
Otro tema destacado por la línea HEP-HDP en su política es el tema de las mujeres. El hecho 

de que las partes en este sentido subrayen esta cuestión no es su iniciativa, sino más bien uno de 
los instrumentos en los que el PKK ha confiado desde su fundación. Destacar temas como las mu-

jeres, la libertad, la democracia y los derechos LGBT están dirigidos a ocultar su ideología real y 
su relación con el terror.

.
Relación de la línea HADEP-HDP con el PKK

Como es el caso con el PKK, la historia de su línea política, también, se basa en la política de 

izquierda o las organizaciones de izquierda. Los que establecieron el HEP eran antiguos miemb-

ros del CHP; los que formaban parte del Partido de los Trabajadores de Turquía (TIP) y de las 
Organizaciones Culturales Revolucionarias del Este (DDKO) antes del golpe militar del 12 de 

septiembre se dedicaron a la política en partidos en la línea HEP-DEHAP a partir de la década de 

1990. Es posible explicar el trasfondo histórico de las alianzas abiertas y encubiertas entre CHP y 

HDP hoy en día sobre esta base. Los partidos en la línea de HEP o los políticos en tales partidos 

han apoyado repetidamente a la organización y han seguido sus órdenes y mucho menos distanci-

arse de la organización terrorista. Por ejemplo, boicotearon las elecciones de 1994 después de una 
apelación de Abdullah Ocalan. Como se afirma en las partes pertinentes de este trabajo, es bien 
sabido que la ideología básica, que constituye la base de la política del partido, se formó a través 
de la legalización de la ideología del PKK con pequeños retoques, y que las transformaciones en la 

política del partido tuvieron lugar en paralelo con el cambio y la transformación en el PKK.

El hecho de que HDP PKK y similares de la oferta de los discursos, organizar similares o con-

junto de eventos, adoptar los valores culturales como la celebración del nouruz, y compartir ideas 

comunes sobre la liberación de la mujer y el feminismo, se crea una percepción de la legitimidad 

de la organización terrorista PKK para la gente de la región. En este contexto, es debido a esta 

percepción de legitimidad, presente especialmente en la mente de los jóvenes, que muchos de los 

reclutamientos para la organización terrorista PKK se realizan a través del HDP. Las jóvenes, que 

pueden considerarse niñas, perciben que unirse al PKK es una actividad política normal; piensan 
en lugares como los campamentos legales para jóvenes del HDP, o así es como se les describe estos 

lugares. La historia de Y. Y. de unirse al PKK cuando aún era un niño puede interpretarse como una 
indicación de cómo se forma esta percepción. Una vez que los niños se dan cuenta de que lo que les 

han dicho no es cierto, es demasiado tarde y se encuentran en los campamentos de la organización 

terrorista. Cuando quieren escapar, son capturados y enviados a prisión:

“Fui delante de HDP y llevaban las mismas cosas en el Nouruz. Así que dije, ‘Supongo que 
HDP también es parte de ello. Eso fue en 2015. Primero fui al HDP y dije, ‘Quiero subir a las 
montañas.’ Primero dijeron que no era posible porque era demasiado joven. Cuando insistí, 
dijeron, ‘Está bien, te llevaremos. ‘Luego me quedé en el edificio HDP en Diyarbakır por una 
noche. Me quedé en Mardin durante 20 días, luego fui a Siria. Cuando estaba en Siria, quería 
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escapar. Y lo hice, pero me atraparon en la frontera. Este fue mi primer intento; me atraparon 
y me enviaron a la cárcel. (...) Me quedé en Siria otra semana y luego escapé de nuevo. Podía 
ver a Mardin desde el otro lado de la frontera; miembros del YPG me atraparon. Tenía 14 años, 
pasé 8 meses en prisión. Luego subimos a las montañas.”
La relación de las partes en el HADEP-HDP con la organización terrorista PKK siempre ha sido 

objeto de controversia, y tanto las partes como sus dirigentes fueron investigados legalmente muc-

has veces. Las partes fueron cerradas después de tales investigaciones. Aunque los líderes de esos 

partidos, generalmente, estado en el que se condena la violencia, no han condenaron abiertamente 

el PKK como una organización terrorista o de sus masacres, pero han asistido a los funerales de los 

militantes que fueron neutralizados en enfrentamientos con las fuerzas de seguridad, y – como es 

el caso con cualquier tema – adoptó un discurso que es similar a la del PKK sobre las mujeres. Por 

otra parte, los dirigentes del HDP, al condenar la violencia, han equiparado directa o indirectamente 

al Estado y a la organización terrorista.

Organizaciones del HDP que trabajan como “Centros de Reclutamiento de Militantes 
del PKK”

Es un eufemismo decir que los partidos del HADEP-HDP están cerca del PKK, ya que, desde 
el establecimiento de estos partidos, el PKK los ha apoyado y los ha percibido como la esfera 

legal que ejerce su propaganda y recluta miembros para la organización. Partidos en esta línea, 

bajo el pretexto de la lucha por la libertad y la democracia, han asegurado que el PKK mantenga 

contacto con las masas, y han tratado de proporcionar una base de legitimidad para los actos de 

la organización. Aunque afirman ser los partidos políticos de Turquía, han traído a la agenda de 
Turquía, no los problemas del país, sino los de la organización. HDP nunca estuvo realmente 

interesado en temas como la democracia, los derechos humanos, los derechos de las mujeres, la 

pobreza, etc. El objetivo real del HDP y los partidos en una línea similar siempre ha sido expandir 

el área de influencia del PKK y crear, a través de discursos similares, una atmósfera en la que el 
discurso del PKK encuentre una audiencia.

Las declaraciones de los antiguos miembros de la organización, Madres de Diyarbakır, con 
quienes realizamos entrevistas, y confesores hacen evidente que las organizaciones del HDP en 

ciudades y distritos, y las fundaciones afiliadas al HDP funcionan como centros de reclutamiento 
de militantes para el PKK o como centros de preparación para subir a las montañas o crear conci-

encia. Por otra parte, se entiende que aseguran la comunicación entre las personas secuestradas por 

el PKK y sus familias y enviar a su gente a convencer a las familias que están buscando a sus hijos.
Calificadas de “legales” en la jerga del PKK, las relaciones de partidos como el HDP con el 

PKK se han destacado repetidamente en las actas de acusación. Esta cuestión se expuso claramente 

en el acta de acusación preparada como parte de la investigación llevada a cabo por Fiscalía Ge-

neral de Gaziantep sobre la estructuración del PKK/Unión de Comunidades del Kurdistán (KCK 

HDP nunca estuvo realmente interesado en temas como la democracia, los derechos 
humanos, los derechos de las mujeres, la pobreza, etc. El objetivo real del HDP y los 
partidos en una línea similar siempre ha sido expandir el área de influencia del PKK 
y crear, a través de discursos similares, una atmósfera en la que el discurso del PKK 
encuentre una audiencia.
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– estructuracion urbana) en el centro de la ciudad. Los documentos obtenidos revelaron que el 

PKK, con el objetivo de que no está siendo rastreado, para realizar sus actividades aparecen legal, y 
enviar el mensaje de que la operación es político en caso de que uno se lleva a cabo, siempre ha lle-

vado a cabo sus actividades en colaboración con el HDP. De 

acuerdo con la información derivada de estos documentos, 

se atribuyó importancia a asegurar que los terroristas adqu-

irieran identidades políticas. El PKK / KCK y la Estructura 
sobre el Terreno de la Mujer se organizaron directamente en 
el marco de la “Asamblea de Mujeres” del HDP, y las acti-
vidades del TJA se llevaron a cabo como actividades de la 
Asamblea de Mujeres. Lo mismo ocurre con las estructuras 
juveniles.

Madres y confesoras, con quienes realizamos reuniones, 
afirman que los edificios de HDP se han transformado en 
centros de reclutamiento. Una de las personas fue Fatma 

Akbaş, una madre de Diyarbakır. Akbaş subraya claramente 
que el HDP es responsable del secuestro de su hija Songül. 

Fatma Akbaş dijo que su hija no continuó su educación después de la escuela secundaria, comenzó 
a trabajar en una tienda de ropa, renunció después de 12 días, y en ese corto tiempo, entró en el 

edificio cercano del HDP y decidió unirse al PKK:
“Songül tenía 14 años, tenía un gemelo.  Terminaron la escuela secundaria y fue más a la escu-

ela después de eso. (...) Había apenas 100 metros entre el comienzo de la calle y nuestra casa.  
Había un lugar al principio de la calle que vendía vestidos de noche. Ella trabajó allí 12 días. 
(...) Durante esos 12 días, tomó su identificación. (...) Al parecer, pidieron una identificación. 
(...) Ella fue y se registró con HDP. (...) Ella fue a HDP el día que dijo que iba al hospital.”

Juegos de Chantaje

Algo en particular me llamó la atención durante nuestra entrevista con Fatma Akbaş. Dijo que 
tomaron fotos de su hija Songül para usarla como “modelo” cuando trabajaba en la tienda de ca-

misones. Estas fotos probablemente fueron retocadas con photoshop y usadas contra personas que 

no estaban dispuestas a unirse a la organización. La sospecha de Fatma Akbaş de las fotos y su 
acusación del propietario de la tienda indica esta posibilidad:

“Dentro de 12 días, le tomaron su identificación y le tomaron fotos. Entonces, dije, ‘ Te están 
tomando fotos, ¿y si te envían a la montaña o algo así?” porque una vecina nuestra había dicho 
que había visto al dueño de esa tienda en Siria, pero luego dijo que no la había visto con sus 
propios ojos. Mi hija dijo: ‘Madre, me visten y me toman fotos.” Cuando les pregunté, dijeron 
que no le tomaron fotos de la cara, sino que usaron su cuerpo como modelo.”
Las familias saben quién los lleva a las montañas cuando sus hijos son secuestrados. En este 

sentido, sus protestas frente al edificio del HDP son bastante importantes. Hasta ahora, muchas 
familias acudían al edificio del HDP con la esperanza de encontrar a sus hijos. Fatma Akbaş hizo 
lo mismo. Ella fue a la Dirección Provincial de Diyarbakır del HDP con secuestros similares que 
habían tenido lugar en la familia en mente.  Después de haber visto una habitación llena de chicas 

allí, la madre agraviada pensó que su hija también podría estar allí, trató de entrar, pero fue bloqu-

Madres y confesoras, con 
quienes realizamos reuniones, 
afirman que los edificios de 
HDP se han transformado en 
centros de reclutamiento. 
Las familias saben quién los 
lleva a las montañas cuando 
sus hijos son secuestrados. 
En este sentido, sus protestas 
frente al edificio del HDP 
son bastante importantes. 
Hasta ahora, muchas familias 
acudían al edificio del HDP 
con la esperanza de encontrar 
a sus hijos.



47EL TERROR DEL PKK Y LAS MUJERES

eado. Más tarde, cuando vio a su hija en un canal de YouTube y se lo contó a la gente, algunos mi-
embros del HDP vinieron a su casa para calmarla. Cuando por última vez le pregunté a esta madre 

agraviada: “¿Está segura de que fueron los miembros del HDP los que llevaron a su hija al PKK?” 
Sin un momento de vacilación, dijo, “Estoy seguro. ¿Por qué iban a venir a mi casa si no eran el-
los?” Su respuesta indica que esta madre no duda de que los centros del HDP se han convertido en 

centros de reclutamiento de terroristas. La confesora P., con quien tuvimos una entrevista especial 

en Diyarbakır, también declaró que su viaje de unirse al PKK comenzó en el edificio del HDP. A 
cambio, a P. se le prometió un salario y la satisfacción de las necesidades de su familia:

“Cuando estaba en 6to o 7to grado, tenía este amigo llamado Mehmet que había conocido 
cuando asistía a clases adicionales. Seguiríamos hablando en Facebook. Le había dicho que 
tenía que trabajar y ganar dinero. Me dijo que debía ir al edificio provincial de HDP, y que 
podía servir té y limpiar allí y tener un buen salario como un funcionario público. Juntos fui-
mos al edificio provincial de HDP. Comenzaron discusiones ideológicas una vez que estuvimos 
allí y dijeron que pagarían grandes sumas de dinero a mi familia si me unía a ellos.”
P. se alojó en una residencia allí durante dos días y, luego, tras la apelación de su familia, 

decidió volver a casa, momento en el que la persona que supervisa les jugó una mala pasada. Sabi-

endo muy bien que P. es pobre y necesita desesperadamente trabajo, le dijeron que encontraron un 

trabajo para ella en Silvan y la llevaron a un campo vacío :

“Nos bajamos en un campo plano. Pensé: ‘¿Qué tipo de trabajo de limpieza se puede hacer en 
este vacío? Entonces me dijeron que dos tipos vendrían y me llevarían. Les dije que no quería 
quedarme allí. Intentaron convencerme durante dos horas. Ejercieron esta propaganda de: 
‘Usted es kurdo, su identidad no es reconocida en Turquía.’”
El informe de 2013 de la Comisión de Derechos Humanos del Parlamento indica que algunas 

personas se han enriquecido mediante el reclutamiento de miembros y la recaudación de donaci-

ones para la organización terrorista PKK, lo que significa que el negocio del reclutamiento se ha 
convertido en un sector no registrado. El informe afirma:

“El alcalde del municipio Sason de Batman, Muzaffer Arslan, que ha perdido a dos herma-

nos y un sobrino - miembros de la organización terrorista - en enfrentamientos, se refirió a la 
red ilegítima de relaciones de la organización terrorista en la región, y declaró que el PKK 
engaña a los jóvenes con eslóganes como ‘Por el Kurdistán’ o ‘’Estas tierras son nuestras’, 
que algunas de las personas que reclutan miembros y recaudan dinero para la organización se 
han vuelto muy ricos en Estambul, que la organización comercia armas, municiones y ciertas 
sustancias con guardabosques, y que vende armas, bombas de mano, radios, y otros bienes.”

La Cuestión de la Mujer, el Género y la Familia

Hasta el proceso que condujo al HADEP, el HEP y el DEP no tenían políticas distintas con 

respecto a las mujeres; las mujeres estaban incluidas en el discurso político general, y no había 
una organización separada de mujeres dentro de los partidos, pero con el HADEP - que duró más 
tiempo en política - las mujeres organizadas dentro del partido bajo el nombre de Comisión Central 

de Mujeres.
La asamblea del partido de 30 miembros, determinada por la junta de fundadores del HADEP, 

que se reunió el 1º de mayo de 1994, tenía sólo una mujer. Su inclusión en la asamblea fue probab-

lemente un mensaje al PKK, ya que la mujer miembro de la asamblea del partido era Serap Mutlu, 
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hermana de Mazlum Doğan, uno de los llamados fundadores del PKK, quien se refirió a sí mismo 
como Çağdaş Kawa en los textos de la organización terrorista y se suicidó el 21 de marzo cuando 
estaba detenido en la prisión de Diyarbakır.

En el programa del partido, las mujeres no estaban incluidas entre los segmentos que el HADEP 

adoptaría. En la parte sobre la democratización del Estado, hubo una parte sobre las acciones a 

tomar para la igualdad entre hombres y mujeres. El aumento de la influencia y el nivel organizativo 
de las mujeres dentro del partido tuvo lugar en la década de 2000. En el congreso del HADEP de 

2000, las organizaciones de mujeres y jóvenes fueron designadas como entidades prácticamente 
autónomas. La cuestión de la mujer se incluyó en la carta interna de la Comisión Central de la 

Mujer del HADEP, y se adoptó un discurso similar al del PKK:
“Puesto que nuestro objetivo (...) es arrojar luz sobre la voluntad colectiva de las mujeres a 
través de una perspectiva de la ideología de las mujeres, y asegurar la gobernanza colectiva; 
estilos, actitudes y comportamientos que no sirven a este propósito, no confían en el género 
propio, o son co-conspiratorios son inaceptables.”
Es notable que expresiones como “ideología de la mujer”, “no confiar en el género”, y “estilo 

co-conspiratorio” se tomen de los textos de la ideología feminista o el discurso de las organizaci-

ones de mujeres afiliadas al PKK, que el texto fue creado en paralelo con los del PKK, y casi se 
asemeja a las cartas del partido comunista del período soviético.

La organización de mujeres del HADEP no se limitó a imitar el discurso del PKK. En 2002, 

HADEP determinó el libro de Ocalan “Erkeği Öldürmek” (Matar al hombre) como material de 
entrenamiento para su organización de mujeres. Los borradores educativos que preparó para su 

organización de mujeres eran casi los mismos que preparó el PKK para sus mujeres miembros. 

Estos borradores, por ejemplo, incluían temas como la “ideología de la liberación de la mujer” y la 

“teoría de la ruptura con el hombre”.

La carta del HDP y el programa contienen artículos sobre la mujer y la igualdad de género, 

y se afirma que los derechos LGBT se defenderán en cada campo. Aunque han declarado en la 
conferencia de mujeres que celebraron en Ankara que consideran que el partido es un “partido de 

mujeres” y constantemente hablan de poner fin inmediatamente a las estructuras predominante-

mente masculinas, no han dicho una sola palabra sobre la explotación, violación y hostigamiento 

de mujeres dentro de la organización terrorista PKK secuestraron niñas, o el terror de la violencia 

masculina, pero pidió la mejora de la cabeza de la organización terrorista, las condiciones de A. 

Ocalan.

El programa del partido del HDP declara que “aspirar a cada individuo y organización, que se 

opone a todo tipo de discriminación y explotación en lo que respecta al trabajo, las identidades 

étnicas y religiosas, las mujeres, la orientación sexual y la identidad sexual, el medio ambiente y 

los recursos naturales, a reunirse para establecer la gobernabilidad democrática del pueblo”. Sorp-

rendentemente, el programa del partido nunca pierde la oportunidad de mencionar a los LGBT y 

los derechos de las personas LGBT.

La organización de mujeres del HDP se remonta a la Asamblea de Mujeres. El objetivo de la 

El programa del partido del HDP no menciona a la familia ni los problemas que 
experimenta. Sólo habla de la “explotación del trabajo de la mujer dentro de la 
familia”, lo que lleva el tema a la agenda con connotaciones negativas.
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Asamblea de Mujeres es “transformar la política, que se ha construido como un campo de hombres 
poderosos y monopolistas; aumentar la democratización y la inclusión de las mujeres en la política; 
socializar la política y desarrollar los mecanismos y herramientas para la política directa haciendo 

que las mujeres tengan voz y voto en la toma de decisiones sobre sus propias vidas y revelen su 

verdadera voluntad.” En consecuencia, se desarrolló un sistema de copresidencia en la gobernanza 

del partido y de los municipios.

El programa del partido del HDP no menciona a la familia ni los problemas que experimenta. 

Sólo habla de la “explotación del trabajo de la mujer dentro de la familia”, lo que lleva el tema 

a la agenda con connotaciones negativas. En la parte del programa del partido relacionada con la 

mujer, se adopta una perspectiva ideológica, y se emplea un lenguaje feminista radical en lugar 

de hablar de los derechos que se otorgarán a las mujeres o de los cambios que se harán en la ley a 
favor de las mujeres. En la parte sobre la familia, se afirma que en la “sociedad dominada por los 
hombres” - como afirma el feminismo - las mujeres son oprimidas y explotadas y que están con las 
mujeres en su lucha por la salvación (liberación). El programa del partido menciona la violencia de 

los hombres y el Estado contra las mujeres y defiende que el aborto es un derecho de las mujeres. 
Se ve que las expresiones feministas en el programa del HDP son muy similares a las del miembro 

del PKK y feminista Sakine Cansız, quien fue asesinada en París debido a conflictos internos de la 
organización. Sakine Cansız también identificó al Estado y a los hombres y los acusó de recurrir a 
la violencia contra las mujeres.

Haciendo caso omiso de los valores históricos de la sociedad turca y adhiriéndose a pensami-

entos marginales, HDP se ha comprometido a defender los derechos de las personas con diferen-

tes orientaciones sexuales en su carta. Incluso CHP, que ha representado la política de izquierda 

durante años, no incluyó nada en su programa partidario que pudiera interpretarse como apoyo al 

feminismo o al LGBT. La cláusula (e) del artículo 2 de la Carta del HDP establece:
“Luchar contra la violencia pública y social originada por el heterosexismo, el aislamiento, 

la discriminación, los crímenes de odio, y los discursos de lesbianas, gays, bisexuales y personas 

trans están sujetos a...”
El programa del partido también incluye puntos de vista similares:

“Nuestro partido considera el heterosexismo como una especie de racismo. Lucha contra la 
discriminación y la violencia basadas en la homofobia y la transfobia que sufren las lesbianas, 
los gays, los bisexuales y los transexuales (LGBT). Defendiendo que la liberación de las per-
sonas LGBT también liberará a los heterosexuales, nuestro Partido lucha contra el discurso 
de odio y los crímenes de odio que retratan e imponen la heterosexualidad como obligación.”
El hecho de que el contenido web del HDP utilice palabras despectivas, como la transfóbica, 

para las personas que protestan contra el LGBT y las personas cercanas a los miembros del partido 

afirma que las personas LGBT están defendidas contra tales ataques claramente afirman la posición 
del partido sobre este tema. Además, las fundaciones en la línea LGBT no ocultan el hecho de que 
trabajan en solidaridad con HDP por los derechos LGBT. Una de estas fundaciones, por ejemplo, 

anuncia en su página web que HDP nominó a personas con diferentes orientaciones sexuales para 
las elecciones locales, y enumeró los nombres de estos candidatos.

Explotación de la Mujer

Los partidos en la línea del HDP parecen ser muy sensibles con respecto a las cuestiones de la 
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mujer experimentadas en otras instituciones y establecimientos, plantean preguntas parlamentarias 

oficiales durante los trabajos del parlamento sobre los problemas experimentados por las mujeres, 
o traen estos problemas al programa. Sin embargo, nunca han discutido los problemas que enf-

rentan las mujeres dentro del PKK o los problemas, el acoso o la explotación que el PKK somete 

a las mujeres, la estructura patriarcal y la actitud anti-familia del PKK, las proferoras que fueron 

asesinadas o las niñas que fueron secuestradas y llevadas a las montañas.

El hecho de que en 2020, el diputado de HDP de Muş, Mensur Işık, fue juzgado por usar vi-
olencia contra su esposa, y la junta disciplinaria del HDP suspendió a Işık durante dos años una 
vez que los medios cubrieron el incidente, y más tarde la noticia de que el diputado de Mardin, 
Tuma Çelik, violó a una mujer, y aunque los líderes del partido lo sabían, trataron de disuadir a la 

víctima de presentar cargos y la junta disciplinaria decidió expulsar a Çelik solo después de que 

la noticia se divulgara para revelar el alcance de la explotación de las mujeres dentro del HDP. El 

hecho de que Mensur Işık – aunque su esposa declaró que no había violencia involucrada- emitió 
una declaración pidiendo disculpas a todas las mujeres indica que las afirmaciones eran realmente 
ciertas. Está claro que HDP adopta una postura inconsistente. Si bien critican los incidentes de 
violación, violencia y explotación que aparecen en los medios de comunicación, los miembros del 

HDP atribuyen estos incidentes a una determinada visión política o partido político, pero explican 

incidentes similares en su partido como comportamiento individual.

La víctima de la violación ha declarado que ella estaba amenazada por Tuma Çelik, así que no 

iba a presentar cargos, que algunos diputados de HDP no prestan atención a los incidentes y trató 

de barrer debajo de la alfombra. Ebru Günay, diputado del HDP de Mardin, hizo una llamada al 
columnista de Hürriyet, Abdülkadir Selvi, y sobre las acusaciones de violación, que resultaron en la 

expulsión del diputado de Mardin Tuma Çelik, dijo: “Nunca me habló de acoso, violación o violen-

cia de ninguna manera. Actué con la intención de proteger a la mujer. Si hubiéramos sabido acerca 

de las cosas que se presentan en los medios de comunicación de hoy, no le habríamos mostrado 

misericordia. No protegería a un violador. No le mostraría piedad a nadie.” Hasta ahora, el HDP 
nunca ha condenado los casos de acoso y explotación dentro del PKK que aparecen en los medios 

de comunicación ni el trato al que están sometidas las mujeres kurdas. Por lo tanto, no es posible 
tomar estas palabras al pie de la letra.
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EL TEMOR DE LA ORGANIZACIÓN TERRORISTA: MADRES DE 
DIYARBAKIR

PARTE IV

El Poder de las Madres 

El terror no es sólo una cuestión de seguridad. A menos que se luche en el sentido económico, cul-

tural, etc. de manera integral, parece difícil que el terror termine y que la gente de la región encuentre 

la paz.  En este contexto, como hemos aprovechado muchas oportunidades para subrayar, el apoyo de 

los pueblos de la región siempre ha sido muy importante en la lucha contra el terrorismo. Dado que la 

organización terrorista sabe que la familia actúa como un escudo frente al terror, desde el principio se ha 

posicionado contra conceptos como los valores familiares y los roles familiares tradicionales, el padre, 

la familia, el cónyuge y la castidad, y ha querido crear un espacio más libre para sí misma rompiendo la 
resistencia de la familia y las identidades familiares frente al terror. Sin embargo, en los últimos tiempos, 

la gente ha comenzado a luchar contra el terror con sus identidades familiares y valores familiares y ha 

expuesto los verdaderos colores de la organización terrorista, así como su animosidad hacia los valores. 

En este contexto, la postura de las madres contra el terror es de extrema importancia. Las protestas de las 

Madres de Diyarbakır crean la idea de ruptura y cuestionar su existencia dentro de la organización para 
los miembros de la organización terrorista, por un lado, y al dar coraje a las familias en una situación 

similar, los alienta a unirse a las protestas por el otro. Dado que el sufrimiento de estas familias se hace 

visible gracias a los medios de comunicación, también garantizará que las familias presten más atención 
a sus hijos y levanten fácilmente sus voces contra el terror. Sin lugar a dudas, HDP es uno de los que 
debería tomar una lección de las protestas sentadas de las madres de Diyarbakır. Las madres se han con-

vertido en una especie de grupo de presión democrático. El HDP debe finalmente ver la tragedia causada 
por el terror, y al distanciarse de él, convertirse en un partido político de Turquía. De hecho, un partido, 

que se presenta como el partido de los kurdos, debe escuchar este grito de las madres. De lo contrario, se 

hará evidente que la élite política del HDP está ciega a la gente de la región y sus problemas.
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“¡No Me Hagas Empezar con tu Causa del Kurdistán! Devuélvannos a Nuestros Hijos”: 
Protestas de las Madres de Diyarbakır frente al Edificio de la Dirección Provincial del HDP

Todo comenzó cuando Hacire Akar, de 70 años, notó los mensajes en el teléfono de su hijo, que 

ha estado desaparecido desde agosto de 2019. Los mensajes eran de la Organización Provincial 

Diyarbakır del HDP. La Madre Hacire tenía mucha experiencia. Anteriormente, su otro hijo y un 
pariente suyo habían subido a la montaña y habían muerto. Ahora, Mehmet Akar había desapareci-
do solo una semana después de su compromiso. 

Madre Hacire había tomado una decisión. Fue directamente al edificio de HDP. Los gobernan-

tes de HDP – que no actuaron de manera diferente a como lo hicieron cuando otras madres que 

pedían por sus hijos acudieron a ellos-cerraron todas las puertas a la Madre Hacire. Sin embargo, 
la madre Hacire no se rindió, rompió las ventanas del edificio con piedras y, diciendo que no se 
movería ni un centímetro sin su hijo, inició una sentada de protesta el 22 de agosto de 2019. Sin 

preocuparse por el acoso y los ataques de los miembros del partido, la Madre Hacire continuó su 
protesta sin salir nunca, y con el seguimiento insistente de la policía también, Mehmet Akar fue 
encontrado y devuelto a su madre el cuarto día de las protestas. Algunos trabajadores del munici-

pio y de la dirección provincial fueron detenidos.  Mehmet Akar se casó y tuvo un hijo. Gracias al 
atractivo y valiente postura de Hacire Akar, otras familias, cuyos hijos fueron secuestrados por el 

PKK, se presentaron frente al edificio del HDP para unirse a la sentada de protesta.

El 4 de septiembre de 2019, el jefe provincial de Diyarbakır, Zeyyat Ceylan, junto con algunos 
diputados del HDP y miembros del partido, hicieron una declaración frente al edificio provincial, 
acusando a las madres de ser cómplices de los juegos jugados contra su partido, así como calum-

nias. Utilizando todas las oportunidades para apoyar a Madres del Sábado y Madres por la Paz, 
que son dirigidas por ellas, HDP estaba haciendo la vista gorda ante las madres que se oponen a su 

Las protestas de las Madres de Diyarbakır crean la idea de ruptura y cuestionar 
su existencia dentro de la organización para los miembros de la organización 
terrorista, por un lado, y al dar coraje a las familias en una situación similar, los 
alienta a unirse a las protestas por el otro.
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política y apoyan el terror y la violencia, y las acusan de conspirar.

Quedó claro que las organizaciones del HDP no solo se dedicaban a la política, sino que también 

trabajaban como centros de reclutamiento para el PKK. La madre Hacire se ha convertido ahora 

en un símbolo de esperanza para aquellos cuyos hijos fueron secuestrados por el PKK. Siguiendo 

su ejemplo, otras familias iniciaron protestas sentadas frente al edificio del HDP. En ocasiones, 
miembros del partido intentaron provocarlos. Afirmando que representan a los kurdos, los dipu-

tados del HDP ignoraron a las madres cuando pasaban junto a ellas cuando visitaban el edificio y 
no escuchaban sus gritos. Pero nada desanimó a las madres. Lograron exponer la política sucia del 

HDP, que se ha convertido en un juguete para la política estadounidense y lo convierte todo en una 

herramienta, en poco tiempo.

Las madres que se unieron a las protestas no pudieron aceptar el hecho de que los miembros del 

HDP, al enviar a sus hijos a las mejores escuelas de Turquía o Europa, encontraron la “montaña” 

adecuada para sus hijos, y gritaban su política engañosa y su causa sin sentido con las palabras: 

“¡No me hagan comenzar con su causa del Kurdistán!”
La protesta de las madres causó una gran impresión tanto en Turquía como en el extranjero. No 

se escuchó nada de los defensores de los derechos de las mujeres y de aquellos que afirmaban que 
liberarían a las mujeres. Personas de Alemania y otras ciudades de Turquía se unieron a las protes-

tas de las Madres de Diyarbakır y mostraron su apoyo. Hasta el día de hoy, 188 familias continúan 
sus protestas frente al edificio del partido. 20 familias se reunieron con sus hijos. ¡Hay muchos “Edi 
bese!”- historias temáticas (Ya es suficiente). Pasando a primer plano con su resistencia contra el 
terrorismo, las madres kurdas revelaron la política hipócrita del HDP. En este trabajo, contaremos 

historias de madres y cuentos de su reencuentro con sus hijos. Realizamos entrevistas cara a cara 

con algunas de las madres que se unieron a las protestas. Las señalaremos como entrevistas espe-

ciales.

Hüsniye Kaya se reunió con su hija Mekiye Kaya después de cinco años. Ella expresó su feli-
cidad con estas palabras:

“Mi hija ama mucho a lahmacun, döner y kebab. Le haré lahmacun hoy, y kebab mañana. Le 
traeré algo que le guste todos los días. No pensé que ella vendría, que cocinaría para ella. Pero 
afortunadamente ella ha regresado, me he reunido con ella. Había echado mucho de menos a 
mi hija; inhalé su olor y estaba tan feliz.  Ojalá, esas madres seguirán sentadas allí. Yo también 
soy madre; he sufrido mucho. Iré allí para apoyarlos.  Ojalá, sus hijos también regresarán. 
Madres, vengan, apóyennos, sus hijos las verán y luego volverán. Me he reunido con Mekiye. 
Ojalá, todos ustedes se reunirán con sus hijos.”
El plantón de la Madre Gevriye, también Madre de Diyarbakır, resultó fructífera cuando su hija 

P., sin ningún tipo de dudas, decidió abandonar la organización cuando vio a su madre entre los que 

están enfrente de la HDP de construcción. Durante nuestra entrevista especial, P. relató su decisión:
“Fue a principios de 2020. Cuando comenzó la carpa, cuando vi a mi madre allí, estaba tan 
feliz como si hubiera renacido, estaba tan emocionada. (...) Como trabajaba allí como con-

ductor, me daban dinero por si me quedaba sin gasolina.  Usé ese dinero para comprar una 
tableta para contactar a mi madre, y cuando el lugar donde nos alojamos tenía Internet, envié 
un mensaje a mi hermana en Facebook. Mi hermana respondió 20 días después porque no tenía 
Internet. Al principio, no me creyó, así que envié una foto. Luego hablé con mi madre. Ella 
dijo: ‘Simplemente regresa; los soldados y la policía te ayudarán.’Como nos asustaban con 
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soldados cuando ella los mencionaba, dije,’ No iré.”Mi hermano dijo,” Usted acaba de volver, 
voy a estar con la policía y los soldados, que no le hará ningún daño de ninguna manera “ y 
hablamos durante 4 días. Me dieron una hora específica, así que pensé, ‘ Me iré a las 2: 30 am 
cuando la gente dentro de la casa esté dormida.”Pero como ya no tendría Internet una vez que 
saliera de la casa, mi hermano me envió un mapa. Cuando los dos comandantes y la choferesa 
de la casa estaban dormidos, llevé sus radios y armas dentro de una habitación y cerré la pu-

erta. Y salí de la casa siguiendo ese mapa. Me detuvieron en el punto de seguridad en Kobani. 
Les dije que mis amigos habían tenido un accidente y que iba camino al hospital, así que me 
dejaron ir. Me detuve frente al hospital y caminé hacia la frontera. Los soldados me miraron, 
yo también los miré a ellos. Llegó un carro. Ellos dijeron: ‘¿Eres P.? ¿Estás sola? y yo dije: 
“Sí.”Me rendí, fui a la estación de policía, testifiqué y finalmente me reuní con mi familia.”
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MATANDO EL CONOCIMIENTO: PROFESORES 
MARTIRIZADOS POR EL PKK

TÍTULO V

El PKK menciona constantemente los efectos negativos de la estructura feudal en la región y 

emprendió la misión de eliminarla. Uno de los mayores indicadores de que esto es más que simple propa-

ganda es el hecho de que el PKK toma como blanco a los profesores en la región después de los oficiales 
de seguridad. Esto se debe a que, teniendo en cuenta el estado de la región, el hecho de que los graduados 

de secundaria y universitarios en la región son más bajos que otras regiones. Por otra parte, mientras 
que los niños son enviados a diferentes ciudades para recibir educación, lamentablemente las niñas no 

lo fueron. La tasa de niñas que continúan su educación después de la escuela media es bastante baja. 

Ahora, gracias a la disminución de los efectos del terrorismo, la educación secundaria es obligatoria, y 

hay un apoyo específico del gobierno para las familias que enviaron a sus hijas a la escuela, muchos más 
de nuestros hijos se están beneficiando de las oportunidades educativas. Y con la educación universitaria 
ahora es casi alcanzable para todos y más adolescentes pueden tener una profesión. Por lo tanto, el papel 
de nuestros profesores en la región que trabajan allí a pesar de todo tipo de desafíos tiene la máxima 
importancia.

Desde su creación, el PKK siempre se ha tomado como blanco a los profesores y escuelas. Esto se 

debe a que piensan que los niños, a quienes el PKK ve como militantes potenciales, tomarán conciencia 
de sí mismos, protegerán su futuro y el hecho de que los profesores están explicando los colores reales del 
PKK a la gente de la región. Para asustar y despedir a los que ya han venido, el PKK martiriza a nuestros 

profesores. Junto con esto, la organización terrorista ha matado a ingenieros y quemado equipos pesados 
solo para evitar las actividades de inversión en la región. El PKK no quiere que la región alcance su po-

tencial, que la gente de la región trabaje con gente de otros lugares, que aumente la inversión y el empleo, 

y que los jóvenes de la región tengan una profesión en la que puedan encontrar trabajo en cualquier lugar. 

Porque el PKK se alimenta de la ignorancia y el miedo de los que difunde la organización.

En la región, las niñas son las que más necesitan conocimientos, educación, aprender valores cívicos 
y el sentido de decidir por sí mismas. Por un lado, mientras el PKK habla de la libertad de las mujeres, la 
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iluminación de los kurdos, por otro lado, mata a los profesores para evitar que la gente aprenda a decidir 

bien, comprender el Mundo, obtener la educación que los ayudará a actuar correctamente; atacar, intentar 
demoler las escuelas con bombas Molotov, secuestrar a la fuerza a los niños para trabajar en las calles y 
atacar a las escuelas, o obligarlos a unirse a la organización. Esta es la contradicción real en la ideología 

de la organización. Otro punto importante es que se sabe que el PKK no quiere que las niñas vayan a 

la escuela. La actitud negativa de las familias con respecto a enviar a sus hijas a la escuela es una de las 

razones por las que las niñas están cayendo en las trampas de la organización. Esta es la razón por la que 
la organización apunta a los niños más pequeños que abandonaron las escuelas primarias, intermedias o 
secundarias.

Según las noticias hechas a los informes, la Escuela Primaria Selçuklu de Batman y la Escuela 

Primaria Vakıfbank de Batman son atacadas repetidamente y uno de los perpetradores está en el 
programa juvenil de la organización. Los jefes de la aldea de Başarı en el distrito de Beşiri de Bat-
man declararon que la escuela en la aldea fue incendiada por el PKK.

Desde la fecha de su creación, el PKK se ha tomado como blanco a los profesores junto con 

los funcionarios de seguridad. Hasta hoy, 147 profesores han sido martirizados por la organización 
terrorista y muchos más han sobrevivido heridos. Las familias de los profesores declararon en las 
entrevistas con los miembros de la Comisión de Derechos Humanos de la TBMM que sus famili-
ares profesores son atacados por la organización terrorista a pesar de que todo lo que hicieron fue 

educar a la gente y apoyar el crecimiento de la región.1

Los profesores se están convirtiendo en modelos a seguir dondequiera que vayan y muestran a 
los niños que otra forma de vida es posible. Sin embargo, el PKK no quiere que los niños se den 

cuenta de eso y evitar que los profesores como representantes de una vida más brillante se convier-
tan en modelos a seguir para ellos, y que hay una vida además de la militancia.

Todos ellos tienen una historia triste e hiriente pero honorable. En esta sección, incluimos algu-

nas de las historias de nuestros profesores caídos.

Mehmet Saygıgüder

Mehmet Saygıgüder fue martirizado el 26 de junio de 1979 en el 
jardín de la escuela primaria Aliye Ömer Battal en el distrito Şahin-

bey de Gaziantep, en el que era subdirector. Saygıgüder fue el primer 
profesor que fue asesinado por el PKK con 7 balas en la espalda frente 

a sus estudiantes. Su hija Filiz Saygıgüder dice lo siguiente con res-

1) Informe de investigación del Comité de Derechos Humanos de 
TBMM, pág. 199.

Otro punto importante es que se sabe que el PKK no quiere que las niñas vayan a 
la escuela. La actitud negativa de las familias con respecto a enviar a sus hijas a la 
escuela es una de las razones por las que las niñas están cayendo en las trampas de 
la organización.

Desde la fecha de su creación, el PKK se ha tomado como blanco a los profesores 
junto con los funcionarios de seguridad. Hasta hoy, 147 profesores han sido 
martirizados por la organización terrorista y muchos más han sobrevivido heridos.
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pecto a su martirio:

‘’Durante el tiempo de recreo, mi padre estaba en el jardín. Alrededor de las 8.15, dos perso-

nas barrieron el jardín con balas. En los documentos, hemos aprendido que esas dos personas 
dicen que nunca conocieron a mi padre. Les acaban de dar una foto y les han dicho que lo 
maten. Eso es todo. También se encontró la relación de estas personas con el PKK. Las cartas 
enviadas y la decisión de la comisión militar también lo demu-

estran. Éramos muy pequeños; solo lo sabemos por los informes 
oficiales.”

Şenay Aybüke Yalçın

Şenay Aybüke Yalçın tenía solamente 22 años cuando fue asesi-
nada por el PKK. Era profesora de música. Cuando fue nombrada 

allí, su padre compartió sus preocupaciones con ella. Y de acuerdo 
con su padre, ella le dio su primera lección y decididamente dijo: 

“Padre, hemos aprendido a amar el país, la gente y la tierra de ti. No 
se contradigan. Cualquier lugar que tenga esa bandera es mi tierra 

natal y trabajaré allí.” El 9 de junio de 2017, después de entregar las 

calificaciones finales a sus estudiantes, mientras estaba de camino 
para regresar a su ciudad natal con sus amigos, fue martirizada por 

el PKK.

Necmettin Yılmaz

Fue secuestrado y martirizado por el PKK en carretera de Tun-

celi-Pülümür en 2017 cuando se dirigía a su ciudad natal Gümüş-

hane desde Şanlıurfa, Siverek. Nació y creció en el distrito Torul 
de Gümüşhane, y fue nombrado profesor de escuela primaria en la 
aldea de Çiftçibaşı en el Distrito Siverek de Şanlıurfa.
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HACIA EL FINAL: LIBERACIÓN DE LOS LIBERADORES
PARTE VI

Desilusiones y Desconexiones de la Organización

En los testimonios de mujeres militantes que se separaron de la organización terrorista PKK, se 

hace evidente que las idealizaciones iniciales dieron paso a la desilusión, y ciertas experiencias les 

inculcaron la percepción de que el cabecilla de la organización terrorista, Ocalan, es alguien que 

explota a las mujeres. Una vez que afirmaron que las habían liberado, la organización ahora ve a 
estas mujeres como humildes y atroces. Es posible decir que las expectativas de muchas mujeres 

que se habían unido a la organización no se cumplieron y se sintieron decepcionadas. Por esta 

razón, una parte importante de estas mujeres ha dejado la organización y ha comenzado una nueva 

vida para ellas mismas. Esta retirada continúa hoy.

Habiendo estado una vez en la misma línea ideológica con el cabecilla de la organización ter-

rorista, Neval fue parte del PKK durante mucho tiempo, ascendió a las filas de los gobernantes, 
pero una vez que se enfrentó a realidades en conflicto con su propia “causa” dejó el PKK. Neval 
dice que la razón por la que Ocalan se presenta como la única realidad sólida de la que las mujeres 

pueden enamorarse es que se concibe como una figura que encarna todo el poder contra las mu-

jeres, que se perciben como el eslabón más débil, y se retrata como a las mujeres como el “único 
refugio que puede salvarlas”. Neval pensó que esta era una lucha de poder llevada a cabo a través 
de las mujeres.

G., con quien realizamos una entrevista, lamentó su decisión ya en sus primeros días allí, y se 

preguntó: “¿Por qué he venido aquí?” Sin embargo, sus experiencias dentro de la organización, así 
como sus emociones, la desalentaron de escapar:

“Fuimos directamente al campo. Apenas nos quedamos allí durante 10 días, luego fuimos a 
Irak caminando día y noche durante todo un mes. Las cosas que vi durante esa caminata me 
conmovieron profundamente. Llegas a arrepentirte de tu decisión, pero no puedes volver por-
que no sabes cómo hacerlo. No sabía dónde estaba ni cómo volvería, así que lo tomé todo con 
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PARTE VI

calma. Entonces me dije: ‘¿Dónde estoy? ¿Qué he hecho? Pensé en mi familia. No pudieron 
concebir durante todos esos años. ¿Cómo podría hacerles algo así? Las cosas que vi allí me 
conmovieron profundamente, porque nada es lo que parece. Ahora, le digo esto a la gente que 
me rodea.”
Sin embargo, no todas las que se han unido a la organización deben ser evaluadas dentro de 

la misma posición, ya que algunas de las integrantes de la actual organización de mujeres no se 

atreven a irse, ya sea porque han cortado todo contacto con sus familias y ahora no tienen a nadie 

que las cuide o porque temen que la organización les haga daño, y por lo tanto se quedan. Una 

parte importante de las mujeres en esta situación son miembros de la organización que no tienen 

familiares ni amigos que las cuiden si abandonan la organización.

Lo que Neval nos dijo es muy importante en este sentido. Sus declaraciones dejan claro que 
Neval tenía una concepción idealizada de una “organización que lucha por el bien de las mujeres 
kurdas” antes de unirse a la organización. Después de unirse, Neval aprendió que la concepción 
y la realidad eran completamente diferentes. Otra cosa que no debería pasar desapercibida en sus 

declaraciones es que llegó a entender que incluso si la política imaginada por el PKK es victoriosa, 

sería ineficiente para gobernar la región y no representaría los intereses kurdos. A pesar de todo, 
Neval permaneció dentro de la organización por un tiempo más porque estaba desesperada.

P. A., con quien realizamos una entrevista especial en Diyarbakır, y que huyó y se rindió después 
de haber visto a su madre entre las madres de Diyarbakır, dijo que quería irse desde el día en que 
se unió a la organización y se le impidió hacerlo, aunque utilizó todas las oportunidades para dejar 

claras sus intenciones:

Lamenté mi decisión el primer día que fui allí. Había un hombre alrededor de las edades de 40-
45, su cabello se había vuelto gris. Él ponía mi mano en su hombro y decía, ‘Ustedes lograrán’ 
y yo le decía, ‘Ustedes no pudieron lograr hasta ahora, ¿cómo voy a lograr yo?”
Aunque P. A. aclararía su malestar en cada oportunidad, los gobernantes de la organización 

hicieron un esfuerzo para mantenerla allí y le pidieron que escribiera un informe de auto-crítica ya 
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que estaba haciendo tales solicitudes. Cuando se negó y no adoptó una actitud como la exigían los 

gobernantes, fue encarcelada:

“Había pasado aproximadamente un año desde que me había ido. Querían que recibiera 
formación ideológica, y cuando me negué, exigieron que escribiera un informe de auto-crítica. 
Los castigos comenzarían con informes de aislamiento y auto-crítica. En el informe de auto-
crítica, se le pide que declare que lamenta sus acciones y que ha cometido un error. Yo no 
escribí el informe. O veía a mi madre o me hacía daño. No me creerían. Dije que lo haría no 
cuando estuviera con ellos, sino delante de todos para dañar sus espíritus. Discutimos. Me 
arrestaron y me encarcelaron en una casa.”
P. A. también declaró que los miembros de la organización terrorista dijeron que los soldados 

turcos la maltratarían una vez que se rindiera:

“Me decían que los soldados turcos me arrestarían y violarían si escapaba con mi familia o 
hablaba con ella. Constantemente me inculcaban este miedo, pero yo insistía en que iría. Fui 
muy testaurada.”
Del mismo modo, G. dijo que una vez que los gobernantes en Qandil entendieron que ella es-

caparía, trataron de intimidarla diciendo que los Peshmerga la venderían y traficarían, que la policía 
en Turquía la obligaría a convertirse en su espía, pero una vez que escapó y se rindió nada de esto 

sucedió y tanto los Peshmerga como la policía turca la trataron muy bien.

“Yo estaba en Irak. Me decían: ‘El Peshmerga te venderá, y lo mismo pasa si vas a Turquía, te 
convertirás en agente, y luego la policía te ejecutará.”Tienes miedo cuando escuchas esas co-

sas porque estás desesperado. Pero me rendí a los Peshmerga y vi cómo me trataban; también 
vi cómo me trataba Turquía. Al menos si he cometido un crimen, el Estado me enviará a prisión. 
Puedo hacer llamadas, puedo ver a mi familia, y salir una vez que haya cumplido mi condena. 
Pero ese no es el caso con la organización. Ni siquiera me dejaron hablar con mi familia.”
Solo para sembrar el miedo y disciplinar a sus miembros, la organización a veces los arresta y 

los envía a prisión.  Este comportamiento se debió a que no tenía el poder de explicar las discrep-

ancias entre la ideología que propaga y la situación en sus campos. La única solución, entonces, era 

usar la fuerza bruta e infundir miedo a través de la opresión. Algunas de las personas que fueron 
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arrestadas fueron dejadas afuera en el calor sin comida ni agua, tenían quemaduras de cigarrillos y 

fueron sometidas a torturas masoquistas como el derretimiento de bolsas de plástico en sus pieles. 
Helin declaró que aunque entendió dentro de un año que el PKK - en lugar de ser la “liberación de 

la mujer” como se propaga - es la “pesadilla de las mujeres” que no podía dejar porque tenía miedo 

de que su familia y amigos no se la llevaran de vuelta.

Liberadas de los Libertadores: Mujeres que escapan del Terror a la Vida

Muchas de las organizaciones ideológicas de masas del mundo afirman que su objetivo es la 
salvación y liberación de las personas y que su propósito es construir un mundo feliz para ellas. La 

“salvación de los oprimidos”, la “liberación de la mujer” o la “salvación de la mujer” es una parte 

importante de su discurso. Sin embargo, la realidad es que estas organizaciones han causado más 
dolor en nombre de sus mundos o sistemas utópicos. La situación de las personas en los regímenes 

comunistas de los antiguos países del Bloque del Este o dictaduras fascistas es el mejor ejemplo de 

este hecho. Lo mismo ocurre con el discurso de salvación del PKK. Los sufrimientos de las mu-

jeres, que creían que serían salvadas por Ocalan, se hacen evidentes una vez que escapan y cuentan 

sus experiencias.

Al enviar fotos de las mujeres miembros a la prensa occidental, el PKK elige fotos que puede 

usar para sus fines, para crear una imagen política y para ejercer propaganda. Estas fotos son “fo-

tos oficiales” de la organización y tienen como objetivo distorsionar completamente la realidad. 
Al elegir las fotos, las cargadas de sexualidad que resaltan la feminidad con mujeres descalzas sin 

pañuelos en la cabeza, usando camisetas y sosteniendo armas son preferidas.

Sin embargo, otras fotos revelan la situación de las mujeres dentro de la organización y proba-

blemente fueron obtenidas a pesar de los esfuerzos de la organización y sin su conocimiento. Estas 

fotos apuntan a una situación donde las mujeres experimentan el orden feudal criticado de una 

manera aún más severa o una situación donde las mujeres son sometidas a desafíos y humillaciones 
en nombre de la liberación, y sus vidas están arruinadas. Estas dos imágenes opuestas revelan una 
situación paradójica cuando se trata de mujeres miembros de la organización.

Habiendo encontrado su libertad después de escapar del PKK, G. comprendió rápidamente que 
la propaganda del PKK en el momento de su secuestro era infundada. La libertad y los derechos de 

las mujeres eran sólo palabras inventadas para convencer a las jóvenes de ir a las montañas:

““Vi a chicas jóvenes suicidándose. (...) Ya sabes cómo hablan de la libertad de las mujeres, 
bueno, no existe tal cosa; es una mentira. Tienes a una mujer comandante torturándote, de-

gradándote, humillándote. Entonces, ¿dónde está ese sistema, ¿dónde está la libertad? Como 
dije, empecé a darme cuenta de ciertas cosas después de cumplir 18 años.”
Cuando al final de nuestra entrevista le pregunté a G. cuáles eran sus pensamientos actuales 

sobre la organización terrorista del PKK y si quería volver a unirse a la organización, su respuesta 

fue un rotundo no:

“Nunca.  Yo preferiría morir. Porque lo he visto y experimentado todo. Si alguna vez tengo esa 
intención, soy la persona más estúpida de la tierra. Me quitaron la juventud, me quitaron la 
infancia; no podía ir a la escuela. Ahora miro a mis dos hermanas, que fueron a la escuela. Si 
no me hubiera ido, realmente quería ser profesor de literatura. Tal vez podría haber sido profe-

sor hoy. Pero no pude”.
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“Algunos de Nosotros Somos Más Libres que Otros”

A través de las confesiones de antiguos miembros, nos enteramos de que había una estructura 

fuertemente jerárquica dentro del PKK, algunos son más privilegiados que otros, algunos líderes, 
Abdullah Öcalan, en particular, llevan una vida lujosa, y muchas de las cosas que están prohibidas 
para otros están permitidas para los comandantes y líderes de alto nivel. Las prácticas del PKK, 
que constantemente menciona temas como la libertad, la liberación y los derechos, revelan que no 

todos tienen el mismo nivel de libertad, no todos están igualmente liberados y algunos llevan una 
vida más libre que otros:

“Tampoco éramos iguales en cuanto a comer y beber o vestirse. Comíamos en lugares separa-

dos. Aunque las bebidas energéticas estaban prohibidas, uno de los comandantes de alto nivel 
tenía algunas en su coche. También podían fumar libremente. Existe tal discriminación. Por 
ejemplo, si usted fuera un comandante, yo no podría hablar en su presencia. Fuimos allí por la 
libertad, bueno, ¿cómo es esta libertad?”
“En las montañas, las mujeres entre los gobernantes tenían pertenencias personales y vidas 
privadas. Puedo decir que tuve mi primera desilusión entonces. Por ejemplo, esta vez habíamos 
dejado el entrenamiento militar, e íbamos a un lugar con piedras solamente. Ni un solo árbol, 
ni una sola sombra. Se estaba celebrando la Conferencia Mundial de Mujeres, todas las damas 
tenían sus caras quemadas y heridas debido al sol. Estaban cocinando y horneando pan bajo 
el sol abrasador; el sol las había arruinado. Pero se levantaron tiendas y cortinas para las 
damas entre los gobernantes.  Tienen cremas y alheña, que son muy difíciles de encontrar en 
las montañas. No trabajan en absoluto y tienen guardaespaldas. Incluso el agua de su baño 
es traída por estos guardaespaldas. Supuestamente se están concentrando, mejorándose a sí 
mismos. Viven como reinas y los que sirven como esclavos completos. Tienen la autoridad para 
tomar decisiones sobre cualquier persona y cualquier cosa...”
Gracias a las políticas decididas implementadas por nuestro gobierno a partir de 2016, y las 

operaciones llevadas a cabo en el país y en el extranjero por nuestras fuerzas de seguridad, se han 

logrado avances importantes en la lucha contra el terror del PKK. Obviamente, esto no significa 
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que el terror haya terminado por completo. La lucha sociológica y psicológica contra el terror debe 

continuar con determinación. En particular, los académicos en el campo de las ciencias sociales, 

así como los teólogos, deben trabajar en los elementos que alimentan el terrorismo, y para la unifi-

cación de la sociedad turca.  Debemos superar los prejuicios relacionados con la cultura tradicional 

y el uso del idioma sobre nuestros ciudadanos kurdos, con los que hemos luchado y realizado las 

oraciones juntas a lo largo de la historia.

Entre 2017 y 2018, un total de 780 personas, 172 de las cuales eran mujeres, abandonaron el 

PKK o fueron capturadas.

Los datos sobre los miembros que fueron capturados o entregados entre el 1 de enero de 2015 

y el 31 de diciembre de 2020 son los siguientes:

• En 2015, un total de 3.884 personas, de las cuales 921 son mujeres (24%) y 2.963 hombres 
(76%),

• En 2016, un total de 703 personas, de las cuales 189 son mujeres (34%) y 514 hombres (73%), 
• En 2017, un total de 161 personas, 55 de las cuales son mujeres (34%) y 106 hombres (66%), 
• En 2018, un total de 136 personas, 40 de las cuales son mujeres (29%) y 96 hombres (71%),
• En 2019, un total de 130 personas, 29 de las cuales son mujeres (22%) y 101 hombres (78%), 

• En 2020, un total de 53 personas, de las cuales 14 son mujeres (26,5%) y 39 hombres (%73,5).
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La proporción de mujeres que se unieron a la organización en los últimos cinco años es de alrededor del 25%.

Como queda claro en los gráficos anteriores, el PKK está perdiendo sangre constantemente en 
términos de hombres y mujeres terroristas, ya que el reclutamiento disminuye y aumenta el número 

de quienes se rinden. Este hecho es claramente evidente en las palabras de G., una de las mujeres 

que se han rendido:

“Últimamente, especialmente después de 2019, el reclutamiento ha sido bajo, de todos modos. 
La mayoría de los árabes de Siria se unirían. No muchos turcos se unirían. En realidad, la orga-

nización se ha dado cuenta de ciertas cosas. Realmente es consciente del hecho de que ha perdido, 
pero no habla de ello, trata de aferrarse a la generación en cuestión. Antes de venir aquí, la or-
ganización había recibido una carta enojada de Imralı, diciendo: ‘¿Por qué sigues perdiendo a 
estos jóvenes? La guerra en Siria te ha acabado. ‘Es verdad. El 99% de las personas dentro de la 
organización son indecisas. Puedes sentirlo. Se necesita coraje para dejar la organización. Hasta 
que tomé la decisión de irme, lo quería tanto, pero enfrentar mis miedos ha sido difícil.”
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Como es el caso de otros movimientos terroristas en el mundo, el mensaje del PKK que trans-

mite tanto a través de su discurso como de sus acciones tiene como objetivo aterrorizar a la socie-

dad y a las mentes, romper los lazos que unen a la sociedad y erradicar la tranquilidad y la paz. 

Los incidentes causados por el PKK dañan la unidad social del pueblo turco. Lamentablemente, 

hasta hoy se han cometido ciertos errores estratégicos en la lucha contra el terrorismo. Comporta-

miento exclusionista frente a las tradiciones, la expresión de la fe, así como la identidad religiosa 

y cultural de la sociedad kurda, y la progresiva, la iluminación-La perspectiva orientada y singular 

de las élites republicanas hizo que la gente de la región se dirigiera hacia movimientos que no son 

compatibles con sus culturas esenciales.  En este punto, resolver el problema del terror con un en-

foque orientado a la seguridad sin tener en cuenta las cualidades sociales, religiosas y culturales de 

la sociedad turca parece difícil. Los elementos que asegurarán la larga y pacífica coexistencia de 
nuestra sociedad son claros. Cuando se descuidan estos elementos y se busca una nueva identidad 

– que no se puede encontrar en nuestro pasado histórico y cultura social y que no abarca a todos los 

segmentos de la sociedad–, se abre un espacio para que otros creen sus propias identidades en su 

interior. En tales casos, el choque de identidades es inevitable.

La conceptualización de la mujer en el discurso del PKK está cargada de contradicciones. 
Después de haber definido inicialmente a la mujer dentro del marco establecido por la ideología 
marxista y haberse opuesto a las definiciones tradicionales de la familia y la mujer, el PKK, a partir 
de la década de 1990, comenzó a transmitir sus mensajes políticos a través de temas sociales que 

habían comenzado a circular por todo el mundo, como la democracia, el feminismo, los derechos 

de la mujer, el medio ambiente y el equilibrio ambiental. Sin embargo, durante ambos períodos, la 

categoría de mujer presentada por el PKK no implicaba una mujer viva y que respiraba dentro de la 

CONCLUSIÓN Y RECOMENDACIONES
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vida cotidiana, sino un héroe de la mitología y la utopía. Incluso la posición de la mujer en el dis-

curso del PKK no existe por sí sola, sino que se logra participando en actos terroristas.  Los textos 

del PKK no mencionan a las mujeres que por sus propios medios han ido a la escuela y encontrado 

un trabajo, realizado buenas obras para la humanidad, puede ser un ejemplo para toda la sociedad, o 

son madres de sus hijos en sus familias. Estos textos siempre hablan de mujeres guerreras, mujeres 

militantes “que son miembros de la organización”, “mujeres que ya no son esclavas de sus mari-

dos”,  “mujeres que” se convierten en diosas al completar misiones suicidas”, y “mujeres que solo 

aman al PKK y a su líder “ y exaltan a tales mujeres. El discurso del PKK, al eliminar el género, 

divide a los kurdos en las dos categorías de “militantes” y “otros”.

Para el PKK, cualquier mujer que no se una a la organización es esclava en su familia. Las de-

mandas para el desgaste de la oposición a la familia, que constituye la ideología del PKK, fueron 

recibidas con fuertes respuestas, y aquellos que habían hecho las demandas abandonaron la or-

ganización. De hecho, “la nueva mujer “ imaginada por el PKK es una mujer que ha perdido su 

identidad como mujer tanto en el sentido tradicional como en el moderno, no tiene hijos, esposo o 

hermanos, se ha dedicado a servir a la ideología y debe estar bajo la influencia de un círculo com-

puesto por miembros de la organización como ella. Está claro que esta conceptualización conducirá 
a una situación perturbada de las mujeres, pues, en este caso, la mujer se ha convertido en un robot 

que piensa como la organización quiere que piense y actúa como la organización quiere que actúe. 

Junto a su género, sus ideas, emociones y sueños también se borran, y ella está encerrada dentro de 
una vida cíclica. Una gran parte de las mujeres feministas, que anteriormente colaboraban con las 

organizaciones de mujeres del PKK, rompieron lazos con la organización desde que este hecho se 

hizo evidente para ellas.

Las mujeres kurdas ciertamente tienen problemas. La mujer kurda de la que habla el PKK, y 

los problemas de las mujeres que consideran problemas no son problemas experimentados por las 

mujeres kurdas, sino problemas derivados de los discursos de las ideologías actuales. Por lo tanto, 

la existencia del PKK nunca ha servido como solución a los problemas de las mujeres kurdas; 
también es posible que las instituciones oficiales no hayan podido abordar estos problemas lo sufi-

ciente debido a la prioridad otorgada a la lucha contra el terrorismo.

La familia fue desacreditada y criticada o reducida a términos como la “familia del partido” 

dentro de la organización terrorista PKK, al principio abiertamente, y en la segunda fase indirecta-

mente dentro del marco de la ideología feminista. Los textos o gobernantes del PKK básicamente 
enfatizarían que la familia es un rudimento inútil de la Edad Media y un obstáculo para la liber-
ación, ya que reclutar personas con lazos familiares estrechos y un fuerte compromiso con los 

valores familiares no fue fácil.
Los miembros mujeres de la organización, que primero se unieron al PKK y luego se fueron 

o se rindieron a las fuerzas de seguridad, han hablado de sus experiencias en los campamentos 

del PKK y han expresado que el discurso oficial del PKK sobre las mujeres y sus prácticas reales 
son completamente diferentes. Las mujeres que conocimos o que son citadas en investigaciones 

similares dijeron que las mujeres viven bajo una fuerte presión en los campamentos del PKK, están 
sujetas a peores condiciones en comparación con los hombres, y los casos de acoso y explotación 

son comunes.

Se puede observar que el discurso de los partidos que son continuaciones políticas del PKK en 

relación con los problemas de la mujer es bastante similar al del PKK, y a veces incluso el mismo. 
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Paralelamente a los cambios y transformaciones dentro del PKK, las partes en el mismo sentido ac-

tualizan y modifican sus propias políticas. Tal vez HDP se destaca particularmente en este sentido 
con el hecho de que defiende los derechos LGBT tanto en su carta como en su programa y que los 
gobernantes del partido asisten a las protestas organizadas por este grupo

Algunas organizaciones de mujeres en la línea feminista organizan reuniones supuestamente en 

nombre de la paz y los derechos de las mujeres. Algunos defensores sensatos de los derechos de 

las mujeres han visto que estas reuniones sirven como propaganda para el PKK y han expresado 

su pesar. Por lo tanto, cuando el PKK organiza un programa conjunto con una institución – espe-

cialmente en el extranjero – se desvía del propósito y lo ve como una oportunidad para difundir su 

propaganda.

Las conclusiones derivadas de las reuniones que mantuvimos con mujeres que han abandonado 

el PKK y las Madres de Diyarbakır, que continúan sus honorables y valientes protestas frente a 
la Dirección Provincial del HDP, así como nuestras recomendaciones, se pueden enumerar de la 

siguiente manera:

1. En los últimos cinco años ha disminuido considerablemente el reclutamiento de miembros 

de la organización terrorista PKK, especialmente de mujeres. Los datos del Ministerio del Interior 
confirman esta tendencia. Las ciudadanas de la región, gracias a las medidas adoptadas por el Es-

tado, han comenzado a actuar con mayor libertad y a oponerse abiertamente a la organización ter-

rorista. Conscientes de la situación, los dirigentes de la organización recurren al reclutamiento de 

miembros de otros países (de campamentos de refugiados). Las medidas de seguridad oportunas, 

eficientes y modernizadas, la afirmación de la autoridad del Estado en todas las esferas, incluida la 
administración local, el debilitamiento de los recursos logísticos del terror y la comunicación eficaz 
con la población de la región han dado lugar a una disminución del reclutamiento.

2. La razón por la que el PKK recluta a más mujeres como militantes es que las mujeres se 
encuentran en una posición desventajosa debido a problemas relacionados con la familia y la po-

breza.  Debido a sus preocupaciones sobre las escuelas, las familias no están dispuestas a enviar a 
sus hijos, especialmente a sus hijas, a la escuela. Aquellos con padres separados, que son sometidos 

a una opresión extrema en familias pequeñas o grandes, fallan en la escuela, tienen que trabajar a 

una edad temprana debido a la pobreza, reaccionan exageradamente debido a la psicología de la 

adolescencia, tienen familiares relacionados con el terrorismo o han perdido a sus familiares en 

operaciones de las fuerzas de seguridad son más vulnerables a la propaganda terrorista.
3-Las organizaciones provinciales del HDP crean un entorno psicológico y sociológico tanto 

en las ciudades del Oeste como en las regiones oriental y sud-oriental con el objetivo de asegurar 

la contratación de mujeres. El hecho de que el discurso del HDP y el discurso del PKK sean com-

patibles legitima al PKK a los ojos de la gente y hace que sea atractivo para las mujeres subir a las 

montañas. Las declaraciones de quienes han abandonado el PKK y de las Madres de Diyarbakır, 
con quienes realizamos entrevistas especiales, ponen de manifiesto que los miembros del HDP 
desempeñan un papel activo en el reclutamiento, especialmente de niñas, así como en el contacto 

con las familias, convenciéndolas y ayudándolas. Además, el discurso político separacionista em-

pleado por el HDP y su apoyo a esas entidades contribuyen a la decisión de las mujeres de unirse 

al PKK. En este sentido, es importante que los políticos hagan su parte y utilicen cada oportunidad 

para expresar la carta del HDP que está en desacuerdo con los valores de los pueblos de la región, 
su programa y sus actividades relacionadas. El discurso del HDP sobre la “liberación de la mujer” 
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y la “ideología de género” obliga a las mujeres a elegir entre los valores familiares y la libertad y 

causa conflictos en las familias.
4 - Las entrevistas especiales que realizamos con ex militantes de la organización y algunas de 

las Madres de Diyarbakır revelan que las mujeres secuestradas viven como militantes en Siria den-

tro del YPG/PYD, lo que demuestra que el YPG/PYD funciona como una rama del PKK, transfiere 
algunas de las armas que obtiene de varios países bajo el pretexto de la lucha de YPG contra Daesh 
en Siria y tiene como objetivo legitimar las acciones del PKK en Turquía. Así pues, las operaciones 

de la República de Turquía han sido bastante eficientes en cuanto a garantizar la seguridad de sus 
tierras. 

5 - La aparición de las Madres de Diyarbakır ha sido bastante influyente en términos de exhibir 
la resistencia y la postura de las mujeres en la región contra el terror. El hecho de que eligieran 

el edificio provincial del HDP como su sitio para las protestas es la elección correcta en términos 
de revelar la relación PKK-HDP, y la agencia del HDP en el secuestro de sus hijos. Hasta ahora, 

más de 20 madres se habían reunido con sus hijos, lo que representa una aportación civil bastante 
significativa en la lucha de Turquía contra el terrorismo. Gracias a las protestas de las madres, la 
gente de la región, así como todo el país y el mundo comenzaron a ver el dolor causado por el terror 

en la región, las familias y la sociedad. Se ha puesto de manifiesto que, a pesar de haber planeado 
protestas similares, las madres tuvieron que cambiar de opinión debido a los obstáculos impuestos 
por la organización terrorista y al temor de que pudiera perjudicarlas, pero una vez que se sintieron 

seguras, llevaron a cabo sus protestas. Por lo tanto, debe crearse un entorno en el que los pueblos 

de la región puedan expresar libremente su reacción contra el terror. Las madres también ayudan a 

desmoralizar a los miembros de la organización terrorista y dan a los militantes el valor para irse. 

Ex miembros del PKK, con quienes realizamos entrevistas especiales, dijeron que las protestas de 

las madres les llevaron a abandonar la organización. Es necesario subrayar que la organización 

terrorista basa su ideología en una base incompatible con la cultura tradicional de los pueblos de 

la región y que las organizaciones no gubernamentales deben asumir ciertas funciones con ese fin.
Los ciudadanos de la región deben ser vigilados y protegidos contra el terror de la mejor manera 

posible. Durante las entrevistas especiales que realizamos con ex miembros, se hizo evidente que 

una vez que se dan cuenta de que las operaciones tienen como objetivo su paz, la gente de la región 

apoya estas medidas y cree que acelerarán la normalización. Sin embargo, estas medidas deben 
estar respaldadas por medidas tomadas en los campos social y económico. El tema de la educación 

debe ser manejado meticulosamente en la región.

Todas las mujeres deben tener fácil acceso a los servicios de educación y salud a todos los 
niveles, así como a las actividades sociales. También es importante orientar a los jóvenes hacia el 

deporte y las actividades científicas y culturales, y aumentar el número de instalaciones deportivas. 
En lo que respecta a la educación, el apoyo del Estado debe obtenerse a través de las empresas 

privadas y debe garantizarse la diversificación.
Las investigaciones indican que la propaganda terrorista es la que más resuena entre las perso-

nas con niveles más bajos de educación y que las personas con niveles más altos de educación son 
menos propensas a verse afectadas. Dado que las niñas de la región se encuentran en una posición 

desventajosa desde el punto de vista de la educación, este hecho es aún más importante. Por lo 
tanto, es esencial aumentar el nivel de educación en la región, adoptar las medidas necesarias para 

mantener a los niños dentro del sistema educativo, mejorar las actividades sociales y deportivas 
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en las escuelas y desarrollar un sistema de asesoramiento en las escuelas que permita a los estudi-

antes, especialmente a las niñas, compartir sus problemas. La orientación para las niñas facilitará 
la consideración de los valores de la población de la región y el éxito de las medidas. El aumento 

del empleo de las mujeres y el fomento de las inversiones en la región harán que la educación y el 
trabajo sean atractivos.

Las universidades, que se establecieron en los últimos 15 años y que se están instituciona-

lizando mediante importantes medidas, desempeñan un papel importante en la disminución del 

terror. Hay que resolver los problemas de las universidades, atribuir importancia a la educación 

orientada al empleo y realizar investigaciones sobre los problemas de la región. Las universidades 

de la región deben ejecutar programas conjuntos con otras universidades en Turquía y alentar a sus 

estudiantes a estudiar en instituciones homólogas en Occidente, asistir a clases en línea y realizar 

investigaciones. Se debe ofrecer a los estudiantes y académicos de Occidente la oportunidad de 

estudiar y realizar investigaciones en las universidades de la región.

Deben adoptarse medidas en favor de las familias afectadas por los incidentes en la región, y 

debe garantizarse que no sean objeto de la propaganda de la organización terrorista. Además, deben 
llevarse a cabo estudios especiales para las personas con familiares en la organización terrorista.

La cuestión de la inmigración debe estudiarse en detalle, para los hijos de familias emigran-

tes - especialmente las hijas con menos oportunidades de educación y, por tanto, de socialización 

- pierden la sensación de estabilidad y confianza derivada de su orden en la región, así como la 
cultura y los entornos con los que están familiarizados, y los ancianos de la familia tienen menos 
control sobre ellos, especialmente en las grandes ciudades, por lo que los niños se vuelven vul-

nerables a los efectos de la radicalización y son objeto de todo tipo de propaganda por parte de 

la organización terrorista PKK tanto en el plano físico como en el virtual. Los ciudadanos kurdos 

deben ser alentados a emigrar a sus ciudades de origen a través de un cierto programa.

Los intentos de aumentar la visibilidad de las protestas de las Madres de Diyarbakır deben 
incrementarse y debe garantizarse el apoyo de las ONG que representan diferentes perspectivas 
y segmentos de la sociedad.  Esta visibilidad asegurará que los temores de la gente se alivien, se 
levanten contra el terror con mayor coraje, y más madres se unan a las protestas. En consecuencia, 
la influencia de las protestas se extenderá aún más, asegurando un progreso importante en la lucha 
contra el terrorismo.

Los funcionarios públicos y las fuerzas de seguridad, que se encargarán de la región, deberían 
elegirse entre las personas que mantendrán relaciones cordiales con la población de la región. Los 
funcionarios públicos, que cometen delitos o son corruptos, deben ser castigados, previniendo in-

cidentes que podrían dañar el sentido de justicia de la gente.
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NOTAS:

Este trabajo surgió como un producto de la voluntad de exponer los verdaderos colores de la 

organización terrorista. En este contexto, hemos querido indagar y exponer los hechos relacionados 

con su discurso sobre la mujer y sus ideas subversivas sobre la mujer y la familia. En este trabajo 

titulado “Terror del PKK y Las Mujeres”, nos beneficiamos de otros estudios sobre el terreno, in-

formes de unidades que trabajan en seguridad, actas de acusación, publicaciones de la organización 

terrorista y noticias en los medios de comunicación. Recogimos la información dispersa y tratamos 

de interpretarla en contextos que sabemos que son correctos. Se puede decir que lo que hace que 

el trabajo sea único es que exponemos la postura hipócrita del PKK sobre las mujeres basada en su 

propio discurso, las entrevistas que realizamos con Madres de Diyarbakır, y ex militantes que han 
dejado la organización, y las conclusiones que hemos extraído de ellas. Próximamente se publicará 
como libro una versión más completa de este trabajo.

Espero que este trabajo sea beneficioso para exponer los verdaderos colores de la organización 
terrorista del PKK y partidos como el HDP - su contraparte legal - cuando se trata de mujeres, 

familia y género.
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